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REGULAMENTUL (UE) 2021/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

de instituire a Fondului european pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de

modificare a Regulamentului (UE) 2017/1004

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 42, articolul 43
alineatul (2), articolul 91 alineatul (1), articolul 100 alineatul (2), articolul 173 alineatul (3),
articolul 175, articolul 188, articolul 192 alineatul (1), articolul 194 alineatul (2), articolul 195
alineatul (2) si articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 110, 22.3.2019, p. 104.

2 JO C 361, 5.10.2018, p. 9.

Pozitia Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si pozitia in
prima lecturd a Consiliului din... (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului
European din ... (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura (denumit in continuare
,FEAMPA?”) ar trebui instituit pentru perioada 1 ianuarie 2021-31 decembrie 2027, in
vederea alinierii duratei sale cu cea a cadrului financiar multianual (denumit in continuare
,,CFM 2021-2027”) prevazut in Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului!.
Prezentul regulament ar trebui sa stabileasca prioritatile FEAMPA, bugetul sau si normele
specifice pentru furnizarea finantarii din partea Uniunii, care completeazd normele
generale aplicabile FEAMPA 1in temeiul Regulamentului (UE) 2021/... al Parlamentului
European si al Consiliului?* . FEAMPA ar trebui s3 urmareasca sa orienteze finantarea de
la bugetul Uniunii in directia sprijinirii politicii comune in domeniul pescuitului (PCP), a
politicii maritime a Uniunii si a angajamentelor internationale ale Uniunii in domeniul
guvernantei oceanelor. Aceasta finantare este un factor favorizant esential pentru un
pescuit durabil si pentru conservarea resurselor biologice marine, pentru securitatea
alimentara prin aprovizionarea cu produse din peste si fructe de mare, pentru dezvoltarea
unei economii albastre durabile si pentru asigurarea sanatatii, sigurantei, securitatii,

curateniei si gestiondrii durabile a marilor si oceanelor.

Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 11).
Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de stabilire a
dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social
european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justd si Fondul european
pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile
acestor fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru
securitate interna si Instrumentului de sprijin financiar pentru gestionarea frontierelor si
politica de vize JOL ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196
(COD)) si a se completa nota de subsol aferentd cu numarul, data si referinta JO a
respectivului regulament.
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)

In calitatea sa de actor de talie mondiali in domeniul oceanelor si unul dintre cei mai mari
producatori de peste si fructe de mare din lume, Uniunea are o mare responsabilitate n
protejarea, conservarea si utilizarea durabila a oceanelor si a resurselor acestora. Protejarea
marilor si a oceanelor este cu adevarat vitala in contextul cresterii rapide a populatiei
mondiale. Este, de asemenea, de interes socioeconomic pentru Uniune, deoarece o
economie albastra durabild stimuleaza investitiile, locurile de munca si cresterea
economica, incurajeaza cercetarea si inovarea si contribuie la securitatea energetica prin
energia oceanica. In plus, controlul eficient al frontierelor si combaterea criminalitatii
maritime in lume sunt esentiale pentru a avea mari si oceane sigure si protejate, abordand

astfel preocupadrile cetatenilor legate de securitate.
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G)

Regulamentul (UE) 2021/...* a fost adoptat pentru imbunatatirea coordonarii si
armonizarea implementarii sprijinului acordat din fonduri care fac obiectul gestiunii
partajate (denumite in continuare ,,fondurile”), obiectivul principal fiind simplificarea
punerii in aplicare a politicilor Intr-un mod coerent. Respectivul regulament se aplica
pentru partea din FEAMPA care face obiectul gestiunii partajate. Fondurile urmaresc
obiective complementare si sunt gestionate in acelasi mod. Prin urmare,

Regulamentul (UE) 2021/..” stabileste o serie de obiective generale comune si de principii
generale, cum ar fi parteneriatul si guvernanta pe mai multe niveluri. Acesta contine si
elemente comune privind programarea si planificarea strategica, inclusiv dispozitii privind
acordul de parteneriat care trebuie incheiat cu fiecare stat membru, si stabileste o abordare
comuni in ceea ce priveste orientarea spre performanti a fondurilor. in consecinta,
regulamentul prevede conditii favorizante, evaluarea performantei si modalitati de
monitorizare, raportare si evaluare. In plus, acesta stabileste dispozitii comune in ceea ce
priveste normele de eligibilitate, stabileste prevederi speciale pentru instrumentele
financiare, pentru utilizarea InvestEU instituit prin Regulamentul (UE) 2021/523 al
Parlamentului European si al Consiliului', pentru dezvoltarea locala plasata sub
responsabilitatea comunitatii (DLRC) si pentru gestiunea financiara. Unele prevederi
privind gestiunea si controlul sunt, de asemenea, comune tuturor fondurilor.
Complementaritatile dintre fonduri, inclusiv FEAMPA, si alte programe ale Uniunii ar
trebui sa fie descrise n acordul de parteneriat, in conformitate cu Regulamentul (UE)

2021/..*.

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului din documentul ST6674/21

(2018/0196 (COD)).

Regulamentul (UE) 2021/523 al Parlamentului European si al Consiliului

din 24 martie 2021 de instituire a Programului InvestEU si de modificare a Regulamentului
(UE) 2015/1017 (OJ L 107, 26.3.2021, p. 30).
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(4) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului!
(denumit in continuare ,,Regulamentul financiar”) se aplici FEAMPA. Regulamentul
financiar stabileste normele privind executia bugetului Uniunii, inclusiv normele privind
granturile, premiile, achizitiile publice, gestiunea indirecta, instrumentele financiare,

garantiile bugetare, asistenta financiara si rambursarile catre expertii externi.

(%) Prezentului regulament i se aplicd normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul
European si de Consiliu in temeiul articolului 322 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE). Aceste norme sunt prevazute in Regulamentul financiar si determina in
special procedura de stabilire si executie a bugetului prin granturi, premii, achizitii publice,
executie indirectd, instrumentele financiare, garantiile bugetare, asistenta financiara si
rambursdrile catre expertii externi si prevad verificarea responsabilitatilor actorilor
financiari. Normele adoptate in temeiul articolului 322 din TFUE includ, de asemenea, un

regim general de conditionalitate pentru protectia bugetului Uniunii.

(6) In cadrul gestiunii directe, FEAMPA ar trebui si dezvolte sinergii si complementaritati cu
alte fonduri si programe relevante ale Uniunii. Acesta ar trebui sd permitd si finantarea sub
forma de instrumente financiare 1n cadrul operatiunilor de finantare mixta implementate n

temeiul Regulamentului (UE) 2021/523.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 1ulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(7

(®)

)

Sprijinul din partea FEAMPA ar trebui sa aiba o valoare europeand adaugata clara, printre
altele prin abordarea, iIn mod proportionat, a disfunctionalitatilor pietei sau a situatiilor de
investitii sub nivelul optim, si nu ar trebui sd se suprapuna peste finantarea privata sau sa o

excluda ori sa denatureze concurenta pe piata interna.

Articolele 107, 108 si 109 din TFUE ar trebui sa se aplice ajutorului acordat de statele
membre intreprinderilor din sectorul pescuitului si acvaculturii in temeiul prezentului
regulament. Cu toate acestea, date fiind caracteristicile specifice ale respectivului sector,
dispozitiile respective din TFUE nu ar trebui sd se aplice platilor efectuate de statele
membre in temeiul prezentului regulament si care se incadreaza in domeniul de aplicare al

articolului 42 din TFUE.

Tipurile de finantare si modalitatile de implementare prevazute in prezentul regulament ar
trebui sa fie alese pe baza capacitatii lor de a realiza prioritatile stabilite pentru actiuni si de
a obtine rezultate, luandu-se in considerare, in special, costurile controalelor, sarcina
administrativa, precum si riscul preconizat de nerespectare a normelor. Ar trebui sa se aiba
in vedere utilizarea de sume forfetare, rate forfetare si costuri unitare, precum si recurgerea
la o finantare nelegata de costuri, astfel cum se prevede la articolul 125 alineatul (1) din

Regulamentul financiar.
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(10)

CFM 2021-2027 prevede ca bugetul Uniunii urmeaza sa sprijine in continuare politicile
privind pescuitul si afacerile maritime. Bugetul FEAMPA ar trebui si se ridice la

6 108 000 000 EUR, in preturi curente. Resursele FEAMPA ar trebui impartite pentru a
face obiectul gestiunii partajate, directe si indirecte. Pentru sprijinul acordat in regim de
gestiune partajata ar trebui sa se aloce un cuantum de 5 311 000 000 EUR, iar pentru
sprijinul acordat 1n regim de gestiune directa si indirecta un cuantum de 797 000 000 EUR.
PCP, definirea alocarilor nationale in regim de gestiune partajata pentru perioada de
programare 2021-2027 ar trebui sa se bazeze pe cotele-parte pentru perioada 2014-2020
prevazute in Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
privind Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime! (denumit in continuare
»FEPAM?”). Ar trebui rezervate cuantumuri specifice pentru regiunile ultraperiferice,
pentru controlul si asigurarea respectarii normelor si pentru colectarea si prelucrarea
datelor 1n scopul gestionarii pescuitului si in scopuri stiintifice si, totodata, ar trebui
plafonate cuantumurile pentru anumite investitii in nave de pescuit si pentru incetarea

permanenta si temporara a activitdtilor de pescuit.

Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE)

nr. 791/2007 ale Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(1)

(12)

Sectorul maritim european numara peste 5 milioane de locuri de munca, generand anual o
cifrd de afaceri de aproape 750 000 000 000 EUR si o valoare adaugata bruta

de 218 000 000 000 EUR, si are potentialul de a crea mult mai multe locuri de munca. Se
estimeaza ca productia economiei mondiale a oceanelor este astazi

de 1 300 000 000 000 EUR, aceasta putand creste cu peste 100 % pana in 2030.
Necesitatea de a atinge obiectivele privind emisiile de CO», de a creste eficienta resurselor
si de a reduce amprenta de mediu a economiei albastre a reprezentat o fortd motrice
semnificativa pentru inovare in alte sectoare, cum ar fi echipamentele maritime,
constructiile navale, observarea oceanelor, dragarea, protectia zonelor de coasta si
constructiile din zonele marine. Investitiile in economia maritima au fost finantate prin
fondurile structurale ale Uniunii, in special Fondul european de dezvoltare regionala
(FEDR) si FEAMPA. Pentru a atinge potentialul de crestere al sectorului maritim, s-ar

putea utiliza noi instrumente de finantare, cum ar fi InvestEU.

FEAMPA ar trebui s se bazeze pe patru prioritati: promovarea pescuitului durabil si a
refacerii si conservarii resurselor biologice acvatice; promovarea activitatilor durabile de
acvaculturd, precum si a prelucrarii si comercializarii produselor pescaresti si de
acvaculturd, contribuind astfel la securitatea alimentara in Uniune; facilitarea dezvoltarii
unei economii albastre durabile in zonele costiere, insulare si continentale si favorizarea
dezvoltarii comunitdtilor care practica pescuitul si acvacultura; consolidarea guvernantei
internationale a oceanelor si asigurarea sigurantei, securitatii, curdteniei si gestionarii
durabile a marilor si oceanelor. Aceste prioritati ar trebui urmarite n cadrul gestiunii

partajate, directe si indirecte.
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(13)

FEAMPA ar trebui sd se bazeze pe o arhitecturd simpla, fard definirea in prealabil a
masurilor si a unor norme detaliate de eligibilitate 1a nivelul Uniunii, intr-o maniera
excesiv de normativa. In schimb, in cadrul fiecarei prioritati ar trebui descrise obiective
specifice cuprinzatoare. Prin urmare, statele membre ar trebui sa 1si pregateasca
programele indicand in cadrul acestora cele mai adecvate mijloace de realizare a
respectivelor obiective. O gama larga de masuri identificate de statele membre 1n acele
programe ar putea fi sprijinite in temeiul normelor stabilite in prezentul regulament si in
Regulamentul (UE) 2021/...*, cu conditia ca masurile respective sa fie acoperite de
obiectivele specifice identificate in prezentul regulament. Cu toate acestea, este necesar sa
se stabileasca o listd de operatiuni neeligibile, astfel incat sa se evite un impact negativ n
ceea ce priveste conservarea resurselor piscicole. In plus, investitiile si compensatiile
pentru flota ar trebui sa fie strict conditionate de consecventa lor cu obiectivele de

conservare ale PCP.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21

(2018/0196 (COD)).
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(14) Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila a Organizatiei Natiunilor Unite (denumita in
continuare ,,Agenda 2030”) a identificat conservarea si utilizarea durabila a oceanelor ca
unul dintre cele 17 obiective de dezvoltare durabilda (ODD), si anume ODD 14
(,,conservarea si utilizarea durabila a oceanelor, a marilor si a resurselor marine pentru o
dezvoltare durabila ). Uniunea este pe deplin angajata in favoarea acestui obiectiv si a
realizirii sale. In acest context, Uniunea s-a angajat s3 promoveze o economie albastra
durabila care este in concordanta cu amenajarea spatiului maritim, conservarea resurselor
biologice si atingerea unei stari ecologice bune, astfel cum se prevede in
Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliuluil, s3 interzicd anumite
forme de subventii pentru pescuit care contribuie la o capacitate de pescuit excedentara si
la pescuitul excesiv, sa elimine subventiile care contribuie la pescuitul ilegal, nedeclarat si
nereglementat (INN) si sd se abtina de la introducerea unor noi astfel de subventii. Acest
din urma rezultat ar trebui obtinut in urma negocierilor privind subventiile pentru pescuit
desfasurate in cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC). In plus, in cursul
negocierilor din cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului cu ocazia Summitului mondial
privind dezvoltarea durabild din 2002 si a Conferintei Organizatiei Natiunilor Unite
privind dezvoltarea durabild din 2012 (Rio+20), Uniunea s-a angajat sa elimine subventiile

care contribuie la o capacitate de pescuit excedentara si la pescuitul excesiv.

Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de
instituire a unui cadru de actiune comunitard in domeniul politicii privind mediul marin
(Directiva-cadru Strategia pentru mediul marin ) (JO L 164, 25.6.2008, p. 19).
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(15)

(16)

(17)

Pentru a reflecta importanta combaterii schimbarilor climatice in concordanta cu
angajamentele Uniunii de a pune in aplicare Acordul de la Paris si cu angajamentul 1n ceea
ce priveste obiectivele de dezvoltare durabild ale Organizatiei Natiunilor Unite, actiunile
intreprinse in temeiul prezentului regulament ar trebui sa contribuie la indeplinirea
obiectivului ca 30 % din totalul cheltuielilor din CFM 2021-2027 sa fie destinate integrarii
obiectivelor climatice, precum si la realizarea obiectivului ambitios de a aloca 7,5 % din
cheltuielile anuale din CFM 2021-2027 in 2024 si 10 % din cheltuielile anuale din

CFM 2021-2027 in 2026 si 2027 pentru obiectivele legate de biodiversitate, ludnd in
considerare suprapunerile existente intre obiectivele climatice si cele in materie de

biodiversitate.

FEAMPA ar trebui sa contribuie la indeplinirea obiectivelor Uniunii de mediu, de atenuare
a schimbarilor climatice si de adaptare la acestea. Aceastad contributie ar trebui sa fie
urmaritad prin aplicarea coeficientilor Uniunii pentru obiectivele climatice si de mediu si sa

faca obiectul unor raportari periodice in conformitate cu Regulamentul (UE) 2021/...*.

In conformitate cu articolul 42 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului!, asistenta financiara acordata de Uniune in cadrul FEAMPA ar
trebui sa fie conditionatd de respectarea normelor PCP. Cererile din partea operatorilor

care au comis incalcdri grave ale normelor PCP nu ar trebui sa fie admisibile.

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului din documentul ST6674/21

(2018/0196 (COD)).

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2013 privind politica comund In domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
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(18)

(19)

Pentru a aborda conditiile specifice ale PCP mentionate in Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013 si pentru a contribui la respectarea normelor PCP, ar trebui prevazute
dispozitii suplimentare fatd de normele privind Intreruperea, suspendarea si corectiile
financiare, astfel cum sunt stabilite in Regulamentul (UE) 2021/...*. In cazul in care un stat
membru nu 1si respectd obligatiile in temeiul PCP sau 1n cazul in care Comisia are dovezi
care sugereaza o astfel de nerespectare a obligatiilor, Comisia ar trebui sa poata intrerupe
termenele de platd, ca masura preventiva. Pe langa posibilitatea Intreruperii termenelor de
plata, Comisia ar trebui sa poatd suspenda platile si impune corectii financiare in cazul
unor nerespectari grave ale normelor PCP de catre un stat membru, pentru a se evita riscul

evident de finantare a unor cheltuieli neeligibile.

In ultimii ani, s-au luat masuri pentru readucerea stocurilor de peste la niveluri sinitoase,
pentru cresterea rentabilitatii sectorului pescuitului din Uniune si pentru conservarea
ecosistemelor marine. Cu toate acestea, exista in continuare provocdari considerabile pentru
realizarea deplind a obiectivelor socioeconomice si de mediu ale PCP, in special
obiectivele de refacere si mentinere a populatiilor de specii recoltate peste nivelurile care
permit obtinerea capturii maxime durabile (MSY), de eliminare a capturilor nedorite si de
instituire a unor zone de refacere a stocurilor de peste. Pentru realizarea acestor obiective
este nevoie sd se acorde 1n continuare sprijin dupa 2020, in special pentru bazinele

maritime in care progresele au fost mai lente.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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(20)

FEAMPA ar trebui sa contribuie la realizarea obiectivelor de mediu, economice, sociale si
de ocupare a fortei de munca ale PCP, astfel cum sunt prevazute la articolul 2 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in special obiectivele de refacere si mentinere a
populatiilor de specii recoltate peste nivelurile care permit obtinerea MSY, de evitare si
reducere, pe cat posibil, a capturilor nedorite si de reducere la minimum a efectelor
negative ale activitatilor de pescuit asupra ecosistemului marin. Acest sprijin ar trebui sa
garanteze ca activitatile de pescuit sunt durabile pentru mediu si ca sunt gestionate in
concordantd cu obiectivele stabilite la articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in
vederea obtinerii unor beneficii economice, sociale si in materie de ocupare a fortei de
munca, precum si pentru a contribui la disponibilitatea aprovizionarii cu alimente
sandtoase si la asigurarea unui nivel de trai echitabil pentru persoanele care depind de
activitatile de pescuit, tindnd seama de pescuitul costier si de aspectele socioeconomice.
Sprijinul respectiv ar trebui sa vizeze inclusiv inovarea si investitiile in practici si tehnici
de pescuit cu impact redus, selective, rezistente la schimbadrile climatice si cu emisii reduse

de dioxid de carbon.
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1)

Pescuitul este vital pentru subzistenta si patrimoniul cultural ale multor comunitati costiere
din Uniune, in special acolo unde pescuitul costier la scard mica joaca un rol important.
Cum media de varsta in multe comunitati de pescari este de peste 50 de ani, reinnoirea
generatiilor si diversificarea activitatilor riméan o provocare. In special, crearea si
dezvoltarea de catre tinerii pescari a unor noi activitati economice in sectorul pescuitului
reprezintd o provocare din punct de vedere financiar si constituie un element care ar trebui
luat in considerare 1n procesul de alocare si directionare a fondurilor din cadrul FEAMPA.
Dezvoltarea activitatilor respective este esentiald pentru competitivitatea sectorului
pescuitului din Uniune. Prin urmare, tinerilor pescari care Incep activitati de pescuit ar
trebui sa li se puna la dispozitie un sprijin care sa ii ajute sa se lanseze. Pentru a asigura
viabilitatea noilor activitdti economice sprijinite in cadrul FEAMPA, acordarea sprijinului
ar trebui sa fie conditionati de dobandirea experientei sau a competentelor adecvate. In
cazul in care sprijinul pentru infiintarea unei intreprinderi se acorda pentru achizitionarea
unei nave de pescuit, acesta ar trebui sa contribuie doar la achizitionarea primei nave de

pescuit sau a unei parti majoritare din aceasta.
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Evitarea capturilor nedorite este una dintre principalele provociri ale PCP. In aceasta
privinta, obligatia legala de debarcare a tuturor capturilor a presupus, in cadrul sectorului,
modificari semnificative ale practicilor de pescuit, uneori cu un cost financiar important.
Prin urmare, ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini inovarea si investitiile care contribuie
la punerea in aplicare pe deplin a obligatiei de debarcare, precum si elaborarea si punerea
in aplicare a unor masuri de conservare care favorizeaza selectivitatea. Ar trebui sa fie
posibil ca pentru investitiile In unelte de pescuit selective, in imbunatatirea infrastructurilor
portuare si in comercializarea capturilor nedorite sa se acorde o ratd a intensitatii ajutorului
mai ridicata decat cea care se aplica altor operatiuni. De asemenea, ar trebui sa se poata
acorda o ratd maxima a intensitatii ajutorului de 100 % pentru proiectarea, dezvoltarea,
monitorizarea, evaluarea si gestionarea unor sisteme transparente pentru schimbul de
posibilitati de pescuit intre statele membre (,,schimburile de cote™), cu scopul de a atenua

efectul de ,,specie de blocaj” cauzat de obligatia de debarcare.
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Ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini inovarea si investitiile la bordul navelor de pescuit
ale Uniunii. Acest sprijin ar trebui sa includa actiuni menite sd Tmbunatiteasca sanatatea,
siguranta si conditiile de munca, eficienta energetica si calitatea capturilor. Acesta nu ar
trebui sa includa achizitionarea de echipamente care sporesc capacitatea unei nave de
pescuit de a gasi peste. De asemenea, acest sprijin nu ar trebui sd conduca la cresterea
capacitatii de pescuit a unei nave, cu exceptia cazului n care aceasta crestere a capacitatii
de pescuit este consecinta directd a unei cresteri a tonajului brut al navei de pescuit care
este necesard pentru imbundtétirea sigurantei, a conditiilor de munca sau a eficientei
energetice. In acest caz, pentru a nu se ajunge la o crestere a capacititii de pescuit la
nivelul flotei, cresterea capacitatii de pescuit a navei in cauza ar trebui compensata prin
retragerea prealabila, fara ajutor public, a unei capacitati de pescuit cel putin echivalente
din acelasi segment de flotd sau dintr-un segment de flota in care capacitatea de pescuit nu
acorde sprijin pentru simpla indeplinire a cerintelor care sunt obligatorii in temeiul
dreptului Uniunii, cu exceptia cerintelor impuse de un stat membru in vederea punerii in
aplicare a unor dispozitii optionale in temeiul Directivei (UE) 2017/159 a Consiliului! i in
legatura cu achizitionarea, instalarea si gestionarea anumitor echipamente in scopuri de
control. In cadrul unei arhitecturi fard masuri normative, ar trebui ca stabilirea unor norme
de eligibilitate precise pentru aceste investitii si riamana la latitudinea statelor membre. In
ceea ce priveste sdnatatea, siguranta si conditiile de munca la bordul navelor de pescuit, ar
trebui sd fie permisa o ratd a intensitdtii ajutorului mai ridicatd decat cea aplicata altor

operatiuni.

1 Directiva (UE) 2017/159 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de punere in aplicare a
Acordului referitor la punerea in aplicare a Conventiei din 2007 a Organizatiei
Internationale a Muncii privind munca in domeniul pescuitului incheiat la 21 mai 2012 intre
Confederatia Generald a Cooperativelor Agricole din Uniunea Europeana (COGECA),
Federatia Europeana a Lucratorilor din Transporturi (ETF) si Asociatia Organizatiilor
Nationale ale Intreprinderilor de Pescuit din Uniunea Europeani (,,Européche”) (JO L 25,
31.1.2017, p. 12).

6975/21

RD/ca 16
LIFE.2 RO



(24)

Este necesar sa se stabileasca norme specifice de eligibilitate pentru anumite alte investitii
in flota de pescuit sprijinite de FEAMPA, pentru a se preintdmpina ca aceste investitii sa
contribuie la o capacitate de pescuit excedentara sau la pescuitul excesiv. In special,
sprijinul pentru prima achizitie a unei nave la méana a doua de catre un tanar pescar si
pentru inlocuirea sau modernizarea motorului unei nave de pescuit ar trebui sa faca, de
asemenea, obiectul unor conditii, inclusiv aceea ca nava sa apartind unui segment de flota a
carui capacitate de pescuit este 1n echilibru cu posibilitatile de pescuit disponibile pentru
segmentul respectiv si ca motorul nou sau modernizat sa nu aiba o putere 1n kilowati (kW)

mai mare decat cea a motorului inlocuit.

(25) Investitiile in capitalul uman joaca un rol esential pentru competitivitatea si performanta
economica ale sectorului pescuitului si acvaculturii si ale sectorului maritim. Prin urmare,
ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini serviciile de consiliere, cooperarea dintre oamenii
de stiinta si pescari, formarea profesionald, invatarea pe tot parcursul vietii, precum si
promovarea dialogului social si diseminarea cunostintelor.
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(26) Controlul pescuitului este extrem de important pentru punerea in aplicare a PCP. Prin
urmare, FEAMPA ar trebui sa sprijine, in regim de gestiune partajata, elaborarea si
implementarea unui sistem al Uniunii de control al pescuitului, astfel cum este prevazut in
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului'. Anumite obligatii prevazute in
respectivul regulament justificd acordarea unui sprijin specific din FEAMPA, si anume 1n
ceea ce priveste sistemele obligatorii de urmarire a navelor si de raportare electronica,
sistemele obligatorii de monitorizare electronica la distanta si masurarea obligatorie
continui si inregistrarea obligatorie a puterii sistemului de propulsie. In plus, investitiile
facute de statele membre in dotdri pentru control ar putea, de asemenea, sa fie utilizate in

scopul supravegherii maritime si al cooperarii cu privire la functiile de paza de coasta.

1 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune 1n
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)
nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)
nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(27)

(28)

(29)

Succesul PCP depinde de disponibilitatea avizelor stiintifice pentru gestionarea pescuitului
si, prin urmare, de disponibilitatea datelor privind pescuitul. Tinand cont de provocarile si
de costurile legate de obtinerea de date fiabile si complete, este necesar sd se acorde sprijin
pentru actiunile statelor membre de colectare si prelucrare a datelor in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consiliului si sd se aduca
o contributie la cele mai bune avize stiintifice disponibile. Acest sprijin ar trebui sa permita

crearea de sinergii cu colectarea si prelucrarea altor tipuri de date privind mediul marin.

FEAMPA ar trebui sa sprijine o punere in aplicare si o guvernanta eficace, bazate pe
cunoastere, ale PCP in regim de gestiune directa si indirectd, prin furnizarea de avize
stiintifice, prin cooperarea regionala in privinta masurilor de conservare, prin elaborarea si
implementarea unui sistem al Uniunii de control al pescuitului, prin functionarea consiliilor

consultative si prin contributii voluntare la organizatiile internationale.

In vederea consolidarii activitatilor de pescuit durabil din punct de vedere economic, social
si de mediu, ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini operatiunile de gestionare a pescuitului
si a flotelor de pescuit in conformitate cu articolele 22 si 23 din Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013 si cu anexa II la regulamentul respectiv, precum si eforturile depuse de
statele membre pentru a optimiza alocarea capacitatii lor de pescuit disponibile, tinand

seama de nevoile flotei lor si fard a le spori capacitatea globala de pescuit.

Regulamentul (UE) 2017/1004 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 mai 2017
privind instituirea unui cadru al Uniunii pentru colectarea, gestionarea si utilizarea datelor
din sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei stiintifice cu privire la politica comuna in
domeniul pescuitului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 199/2008 al Consiliului
(JOL 157,20.6.2017,p. 1).
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(30)

Avand in vedere dificultétile intampinate in realizarea obiectivelor de conservare ale PCP,
sprijinul pentru adaptarea flotei raiméane uneori necesar in ceea ce priveste anumite
segmente de flota si bazine maritime. Acest sprijin ar trebui sa fie bine directionat catre o
mai buna gestionare a flotei si cdtre conservarea si exploatarea durabila a resurselor

biologice marine si sa vizeze realizarea unui echilibru Intre capacitatea de pescuit si

ege v,

trebui sa constituie un instrument in cadrul planurilor de actiune pentru ajustarea
segmentelor de flotd pentru care s-a identificat o supracapacitate structurala, astfel cum se
prevede la articolul 22 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr 1380/2013, si ar trebui sa fie
implementat fie prin dezmembrarea navei de pescuit, fie prin dezafectarea si reabilitarea
acesteia pentru alte activitati. In cazul in care reabilitarea ar duce la o crestere a presiunii
pescuitului recreativ asupra ecosistemului marin, sprijinul ar trebui sa fie acordat numai

daca este in conformitate cu PCP si cu obiectivele din planurile multianuale relevante.
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31) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor de conservare ale PCP sau pentru a atenua
anumite circumstante exceptionale, ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini acordarea de
compensatii pentru incetarea temporara a activitatilor de pescuit cauzatd de punerea in
aplicare a anumitor masuri de conservare sau a unor masuri de urgentd, de intreruperea, din
motive de fortd majora, a aplicarii unui acord de parteneriat in domeniul pescuitului durabil
(APPD), de o catastrofa naturald, de un incident de mediu sau de o criza sanitara. Sprijinul
in caz de incetare temporara cauzatd de masuri de conservare ar trebui acordat numai daca,
pe baza avizelor stiintifice, este necesara o reducere a efortului de pescuit in vederea
realizarii obiectivelor prevazute la articolul 2 alineatul (2) si la articolul 2 alineatul (5)

litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(32) Avand in vedere ca pescarii sunt expusi unor riscuri economice si de mediu tot mai mari,
printre altele din cauza schimbarilor climatice si a volatilitatii preturilor, ar trebui ca
FEAMPA sa poata sprijini actiuni care consolideaza rezilienta sectorului pescuitului,
inclusiv prin fonduri mutuale, instrumente de asigurare sau alte sisteme colective care
sporesc capacitatea sectorului de a gestiona riscurile si de a reactiona la evenimente

nefavorabile.
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(33)

Pescuitul costier la scard mica este efectuat de nave de pescuit in ape marine si
continentale cu o lungime totala mai mica de 12 metri si care nu utilizeaza unelte de
pescuit tractate, precum si de pescari care practica pescuitul in picioare, inclusiv culegatori
de crustacee si moluste. Acest sector reprezinta aproape 75 % din totalul navelor de pescuit
inmatriculate in Uniune si aproape jumatate din numarul total de locuri de munca din
sectorul pescuitului. Operatorii din cadrul pescuitului costier la scard mica sunt dependenti
in mod deosebit de starea de sdnatate a stocurilor de peste, care constituie principala lor
sursa de venit. Prin urmare, in scopul incurajarii practicilor de pescuit durabil, ar trebui ca
FEAMPA sa acorde respectivilor operatori un tratament preferential, printr-o ratd maxima
a intensitatii ajutorului de 100 %, cu exceptia operatiunilor legate de prima achizitie a unei
nave de pescuit, a Tnlocuirii sau modernizarii unui motor si a operatiunilor care maresc
tonajul brut al unei nave de pescuit in scopul imbunatatirii sigurantei, a conditiilor de
munci sau a eficientei energetice. In plus, statele membre ar trebui sa tind cont in
programul lor de nevoile specifice ale pescuitului costier la scard mica si sd descrie tipurile

de actiuni avute In vedere pentru dezvoltarea pescuitului costier la scard mica.

(34) Rata maxima de cofinantare din FEAMPA pentru fiecare obiectiv specific ar trebui sa fie
de 70 % din cheltuielile publice eligibile, cu exceptia compensatiilor pentru costuri
suplimentare 1n regiunile ultraperiferice, pentru care ar trebui sa fie de 100 %.

(35) Rata maxima a intensitatii ajutorului ar trebui sa fie de 50 % din totalul cheltuielilor
eligibile, cu posibilitatea de a stabili, Tn anumite cazuri, rate derogatorii.
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Regiunile ultraperiferice se confruntd cu provocari specifice legate de departarea lor, de
relieful si de clima lor, astfel cum se mentioneaza la articolul 349 din TFUE, si au totodata
anumite atuuri pentru dezvoltarea unei economii albastre durabile. Prin urmare, ar trebui
ca, pentru fiecare regiune ultraperiferica, programul statelor membre 1n cauza sa fie nsotit
de un plan de actiune pentru dezvoltarea sectoarelor economiei albastre durabile, inclusiv
pentru un pescuit durabil si o acvaculturd durabila, si ar trebui sd se rezerve o alocare
financiara pentru a sprijini implementarea acestor planuri de actiune. De asemenea, ar
trebui ca FEAMPA sa poata sprijini compensarea costurilor suplimentare pe care le suporta
operatorii din regiunile ultraperiferice din cauza situarii geografice sau a caracterului
insular al regiunilor respective. Acest sprijin ar trebui sa fie plafonat la un anumit procentaj
din aceasta alocare financiara globala. In plus, in regiunile ultraperiferice ar trebui sa se
aplice o ratd a intensitatii ajutorului mai ridicata decat cea aplicata altor operatiuni. Ar
trebui ca statele membre sa poata acorda finantari suplimentare pentru implementarea
respectivului sprijin. Fiind un ajutor de stat, o astfel de finantare ar trebui notificata
Comisiei, care o poate aproba in temeiul prezentului regulament, ca parte a respectivului

sprijin.
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In cadrul gestiunii partajate, ar trebui ca FEAMPA si poati sprijini protejarea si refacerea
biodiversitatii si a ecosistemelor acvatice, inclusiv in apele continentale. In acest scop, ar
trebui sa existe un sprijin din partea FEAMPA pentru a compensa, printre altele, colectarea
pasiva de catre pescari a uneltelor de pescuit pierdute si a deseurilor marine din mare,
inclusiv a algelor sargase, si pentru a finanta investitii in porturi in vederea furnizarii unor
instalatii de primire adecvate pentru uneltele de pescuit pierdute si deseurile marine.
Sprijinul ar trebui sa fie disponibil si pentru actiuni destinate obtinerii sau mentinerii unei
stari ecologice bune a mediului marin, astfel cum se prevede in Directiva 2008/56/CE,
pentru punerea in aplicare a masurilor de protectie spatiala stabilite in temeiul directivei
respective, pentru gestionarea, refacerea si monitorizarea zonelor NATURA 2000, in
conformitate cu cadrele de actiune prioritard instituite in temeiul Directivei 92/43/CEE a
Consiliului! , pentru protectia speciilor, in special in temeiul Directivei 92/43/CEE si al
Directivei 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului?, precum si pentru
refacerea apelor continentale in conformitate cu programul de masuri instituit in temeiul
Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului®. In cadrul gestiunii
directe, FEAMPA ar trebui sa sprijine promovarea unor mari curate si sdnatoase si punerea
in aplicare a Strategiei europene pentru materialele plastice intr-o economie circulara,
elaboratd in comunicarea Comisiei din 16 ianuarie 2018, in concordanta cu obiectivul

realizdrii sau mentinerii unei stari ecologice bune a mediului marin.

Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale
si a speciilor de fauna si flora salbatica (JO L 206, 22.7.1992, p. 7).

JO L 20, 26.1.2010, p. 7).

Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de
stabilire a unui cadru de politica comunitard in domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).
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(39)

Pescuitul si acvacultura contribuie la securitatea alimentara si la nutritie. Cu toate acestea,
se estimeaza ca importurile acopera in prezent peste 60 % din aprovizionarea cu produse
pescaresti la nivelul Uniunii, aceasta fiind, prin urmare, foarte dependenta de tari terte. O
provocare importantd o reprezintd Incurajarea consumului de proteine din peste produse in
Uniune dupd standarde de 1nalta calitate si disponibile pentru consumatori la preturi

accesibile.

Ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini promovarea si dezvoltarea durabild a acvaculturii,
inclusiv a acvaculturii In ape dulci, pentru cresterea de animale si plante acvatice n
vederea productiei de alimente si de alte materii prime. Unele state membre continua sa
aplice proceduri administrative complexe, cum ar fi accesul dificil la spatiu si procedurile
impovaratoare de acordare a licentelor; prin urmare, acest sector are dificultati in a
imbunatati imaginea si competitivitatea produselor de crescatorie. Sprijinul din FEAMPA
ar trebui sa fie in concordanta cu planurile strategice nationale multianuale pentru
acvacultura elaborate pe baza Regulamentului (UE) nr. 1380/2013. Ar trebui sa fie eligibil
in special sprijinul acordat pentru durabilitatea mediului, investitii productive, inovare,
dobandirea de competente profesionale, imbunatatirea conditiilor de munca si pentru
masuri compensatorii care oferd servicii esentiale de gestionare a terenurilor si a resurselor
naturale. De asemenea, ar trebui sé fie eligibile actiunile in domeniul sanatatii publice,
sistemele de asigurare a stocurilor din acvacultura si actiunile privind sanatatea si

bundstarea animalelor.
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(40)

(41)

Securitatea alimentara se bazeaza pe eficienta si buna organizare a pietelor, care
imbunatatesc transparenta, stabilitatea, calitatea si diversitatea lantului de aprovizionare,
precum si informarea consumatorilor. In acest scop, ar trebui ca FEAMPA si poati sprijini
comercializarea produselor pescaresti si de acvaculturd, in conformitate cu obiectivele
prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului'. In special, sprijinul ar trebui si fie disponibil pentru infiintarea de organizatii
de producatori, implementarea planurilor de productie si de comercializare, promovarea
unor noi debusee comerciale, precum si elaborarea si diseminarea informatiilor referitoare

la piete.

Industria prelucratoare joaca un rol in ceea ce priveste disponibilitatea si calitatea
produselor pescaresti si de acvacultura. Ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini investitii
specifice in acest sector, cu conditia ca acestea s contribuie la indeplinirea obiectivelor
organizdrii comune a pietelor. Pentru Intreprinderile care nu sunt intreprinderi mici sau
mijlocii (IMM-uri), acest sprijin ar trebui furnizat doar prin intermediul instrumentelor

financiare sau al InvestEU si nu prin intermediul granturilor.

Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2013 privind organizarea comuna a pietelor in sectorul produselor
pescaresti si de acvaculturd, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al
Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 1).
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(42)

(43)

Ar trebui ca FEAMPA sa poata sprijini acordarea de compensatii pentru operatorii din
sectorul pescuitului si acvaculturii in cazul unor evenimente exceptionale care cauzeaza o

perturbare semnificativa a pietelor.

Crearea de locuri de munca in regiunile de coasta se bazeaza pe dezvoltarea, impulsionata
la nivel local, a unei economii albastre durabile care sa revitalizeze structura sociala a
regiunilor respective. Sectoarele si serviciile legate de economia oceanelor vor inregistra
probabil o crestere economica peste nivelul cresterii economiei mondiale si vor avea o
contributie importanta la ocuparea fortei de munca si la cresterea economica pana in 2030.
Pentru a fi durabila, cresterea albastra depinde de inovare si de investitiile in noi
intreprinderi din sectorul maritim si in bioeconomie, inclusiv in modele de turism durabile,
in energia oceanica din surse regenerabile, In constructii navale inovatoare de inalta
calitate si In noi servicii portuare, care pot crea locuri de munca si, in acelasi timp, favoriza
dezvoltarea locala. In timp ce investitiile publice in economia albastra durabila ar trebui sa
fie integrate la nivelul intregului buget al Uniunii, sprijinul din partea FEAMPA ar trebui
sa se concentreze in mod specific asupra credrii unor conditii propice pentru dezvoltarea

si a dezvoltarii de noi piete, tehnologii sau servicii. Sprijinul pentru dezvoltarea economiei

albastre durabile ar trebui furnizat in regim de gestiune partajata, directa si indirecta.
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(45)

Dezvoltarea unei economii albastre durabile se bazeaza in mare méasura pe parteneriate
intre partile interesate de la nivel local, care contribuie la vitalitatea comunitatilor si a
economiilor costiere si continentale. FEAMPA ar trebui sa furnizeze instrumente pentru
promovarea unor astfel de parteneriate. In acest scop, sprijinul prin DLRC ar trebui sa fie
disponibil in regim de gestiune partajatd. Aceastd abordare ar trebui sa stimuleze
diversificarea economica intr-un context local prin dezvoltarea pescuitului costier si in ape
continentale, a acvaculturii si a unei economii albastre durabile. Strategiile DLRC ar trebui
sa asigure faptul ca comunitatile locale din zonele de pescuit si de acvaculturd exploateaza
mai bine si beneficiazd mai mult de oportunitatile oferite de economia albastra durabila,
valorificand si consolidand resursele de mediu, culturale, sociale si umane. Fiecare
parteneriat local ar trebui, prin urmare, sa reflecte orientarea principald a strategiei sale,
asigurand o implicare si o reprezentare echilibrate ale tuturor partilor interesate relevante

din economia albastra durabila locala.

In cadrul gestiunii partajate, ar trebui ca FEAMPA si poati sprijini consolidarea unei
gestionari durabile a marilor si oceanelor prin colectarea, gestionarea si utilizarea de date
in vederea Tmbunatatirii cunostintelor privind starea mediului marin. Acest sprijin ar trebui
sd urmareasca indeplinirea cerintelor prevazute in Directivele 92/43/CEE si 2009/147/CE,
sprijinirea amenajarii spatiului maritim si imbunatatirea calitatii datelor si a schimburilor

prin intermediul Retelei europene de observare si date privind mediul marin.
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(47)

In cadrul gestiunii directe si indirecte, sprijinul din partea FEAMPA ar trebui si se
concentreze asupra conditiilor favorizante pentru o economie albastra durabild prin
promovarea unei guvernante si a unei gestionari integrate a politicii maritime, consolidarea
transferului si a utilizarii rezultatelor cercetarii, a inovarii si a tehnologiei in economia
albastra durabila, imbunatatirea competentelor maritime, a cunostintelor in domeniul marin
si a schimbului de date socioeconomice cu privire la economia albastra durabila,
promovarea unei economii albastre durabile cu emisii reduse de dioxid de carbon si
rezistente la schimbarile climatice si dezvoltarea unei rezerve de proiecte si a unor
instrumente de finantare inovatoare. Ar trebui sa se tind seama in mod corespunzator de

situatia specifica a regiunilor ultraperiferice in ceea ce priveste domeniile sus-mentionate.

O proportie de 60 % din oceane se situeaza dincolo de limitele jurisdictiilor nationale.
Acest lucru implica o responsabilitate internationala comuna. Cele mai multe dintre
problemele cu care se confruntd oceanele, cum ar fi supraexploatarea, schimbarile
climatice, acidificarea, poluarea si declinul biodiversitatii, sunt de natura transfrontaliera si
necesit, prin urmare, un rispuns comun. in temeiul Conventiei Organizatiei Natiunilor
Unite asupra dreptului marii, la care Uniunea este parte in temeiul Deciziei 98/392/CE a
Consiliului', au fost instituite numeroase drepturi jurisdictionale, institutii si cadre
specifice pentru a reglementa si a gestiona activitatea umana legati de oceane. In ultimii
ani, s-a conturat un consens general cu privire la faptul cd mediul marin si activitdtile
umane maritime ar trebui gestionate intr-un mod mai eficace in vederea abordarii presiunii

tot mai mari asupra oceanelor.

Decizia Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea Europeana a
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul marii si a
Acordului din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din aceasta (JO L 179,
23.6.1998, p. 1).
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(49)

In calitate de actor de talie mondiala, Uniunea s-a angajat ferm si promoveze guvernanta
internationala a oceanelor, in conformitate cu Comunicarea comuna a Comisiei si a
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate

din 10 noiembrie 2016, intitulata ,,Guvernanta internationald a oceanelor: o agenda pentru
viitorul oceanelor noastre”. Politica Uniunii privind guvernanta oceanelor vizeaza oceanele
in mod integrat. Guvernanta internationald a oceanelor este fundamentald nu numai pentru
realizarea ,,Agendei 2030 si in special a ODD 14, ci si pentru a garanta ca generatiile
viitoare vor avea mari si oceane sigure, securizate, curate si gestionate Tn mod durabil.
Uniunea trebuie sa respecte aceste angajamente internationale si sa fie o fortd motrice
pentru imbunatatirea guvernantei internationale a oceanelor la nivel bilateral, regional si
multilateral, inclusiv sa prevind, sa descurajeze si sa elimine pescuitul INN, sa amelioreze
cadrul de guvernanta internationala a oceanelor, sd reduca presiunea asupra oceanelor si
marilor, sa creeze conditiile pentru o economie albastra durabila si sa consolideze

cercetarea si datele oceanografice internationale.

Actiunile de promovare a guvernantei internationale a oceanelor in cadrul FEAMPA sunt
menite sd imbundtiteasca cadrul global al proceselor, al acordurilor, al normelor si al
institutiilor internationale si regionale in vederea reglementarii si gestiondrii activitatii
umane 1n oceane. FEAMPA ar trebui sa sprijine intelegerile internationale incheiate de
Uniune in domenii care nu sunt acoperite de APPD-urile cu diverse tari terte, precum si
cotizatia obligatorie a Uniunii 1n calitate de membru al organizatiilor regionale de
gestionare a pescuitului (ORGP). APPD si ORGP vor continua sa fie finantate in cadrul

diferitelor sectiuni ale bugetului Uniunii.
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(D

In ceea ce priveste securitatea si apararea, imbunatitirea protectiei frontierelor si a
securititii maritime este esentiala. In conformitate cu Strategia Uniunii Europene in
materie de securitate maritima adoptatd de Consiliul Uniunii Europene la 24 iunie 2014 si
cu planul de actiune aferent adoptat la 16 decembrie 2014, schimbul de informatii si
cooperarea dintre Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului, Agentia Europeana
pentru Sigurantd Maritima si Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta sunt esentiale pentru realizarea acestor obiective. Prin urmare, FEAMPA ar trebui
sa sprijine supravegherea maritima si cooperarea in materie de paza de coasta atat in regim
de gestiune partajata, cat si in regim de gestiune directd, inclusiv prin achizitionarea de
articole pentru operatiuni maritime polivalente. FEAMPA ar trebui, de asemenea, sa
permitd agentiilor competente sd implementeze sprijinul in domeniul supravegherii si

securitdtii maritime prin gestiune indirecta.

In cadrul gestiunii partajate, fiecare stat membru ar trebui si elaboreze un program unic
care sa fie aprobat de Comisie. Comisia ar trebui sa evalueze proiectele de programe luand
in considerare maximizarea contributiei lor la prioritatile FEAMPA si la realizarea
obiectivelor privind rezilienta, tranzitia verde si tranzitia digitala. Cu ocazia evaludrii
proiectelor de programe, Comisia ar trebui sd ia in considerare, de asemenea, contributia
lor la dezvoltarea pescuitului costier la scard mica durabil, la durabilitatea de mediu,
economica si sociala, la provocarile socioeconomice si de mediu ale PCP, la performantele
socioeconomice ale economiei albastre durabile, la conservarea si refacerea ecosistemelor
marine, la reducerea deseurilor marine, precum si la atenuarea efectelor schimbarilor

climatice si la adaptarea la acestea.
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(53)

(54)

In contextul regionalizarii si in vederea incurajirii statelor membre si adopte o abordare
strategicd in cursul pregatirii programelor, Comisia ar trebui sa evalueze proiectele de
programe luand in considerare, dupa caz, analiza pe care a efectuat-o pentru bazinul
maritim regional si care indica punctele forte si punctele slabe comune 1n ceea ce priveste
indeplinirea obiectivelor PCP. Aceastd analiza ar trebui sa ghideze atat statele membre, cat
si Comisia Tn negocierea fiecarui program, tindnd seama de provocarile si de necesitatile

regionale.

Performanta FEAMPA 1n statele membre ar trebui evaluatd pe baza unor indicatori. Statele
membre ar trebui sa prezinte rapoarte cu privire la progresele inregistrate in directia
atingerii obiectivelor de etapa si a tintelor stabilite, in conformitate cu

Regulamentul(UE) 2021/...* . In acest scop, ar trebui instituit un cadru de monitorizare si

de evaluare.

In scopul furnizarii de informatii cu privire la sprijinul din partea FEAMPA pentru
obiectivele de mediu si climatice in conformitate cu Regulamentul (UE) 2021/...*, ar trebui
sa se stabileasca o metodologie bazata pe tipuri de interventii. Aceastd metodologie ar
trebui sa implice atribuirea unei ponderi specifice sprijinului acordat, la un nivel care sa
reflecte masura in care sprijinul in cauza contribuie la indeplinirea obiectivelor climatice si

a obiectivelor de mediu.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21

(2018/0196 (COD)).
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(56)

In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o
mai buna legiferare!, FEAMPA ar trebui sa fie evaluat pe baza informatiilor colectate in
conformitate cu cerinte de monitorizare specifice, evitindu-se totodata sarcinile
administrative excesive, in special pentru statele membre, precum si o reglementare
excesiva. Cerintele respective ar trebui s includa, dupa caz, indicatori cuantificabili, pe

baza carora sa se evalueze efectele FEAMPA pe teren.

Comisia ar trebui sa implementeze actiuni de informare si de comunicare cu privire la
FEAMPA, la actiunile si la rezultatele acestuia. Resursele financiare alocate FEAMPA ar
trebui, de asemenea, sa contribuie la comunicarea institutionala a prioritatilor politice ale

Uniunii, n masura in care acestea sunt legate de prioritatile FEAMPA.

! JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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In conformitate cu Regulamentul financiar, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului!, Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al
Consiliului?, Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului® si

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului4, interesele financiare ale Uniunii trebuie sa
fie protejate prin masuri proportionate, inclusiv prin masuri referitoare la prevenirea,
depistarea, corectarea si investigarea neregulilor, inclusiv a fraudei, la recuperarea
fondurilor pierdute, platite in mod necuvenit sau incorect utilizate si, daca este cazul, la
impunerea de sanctiuni administrative. In special, in conformitate cu Regulamentele
(Euratom, CE) nr. 2185/96 si (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF) are competenta de a desfasura investigatii, inclusiv verificari si
inspectii la fata locului, pentru a stabili daca a avut loc o frauda, un act de coruptie sau
orice alti activitate ilegald care afecteaza interesele financiare ale Uniunii. In conformitate
cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) este imputernicit sa
investigheze si sa urmareasca penal infractiunile care afecteaza interesele financiare ale
Uniunii, astfel cum sunt prevazute in Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European
si a Consiliului®. In conformitate cu Regulamentul financiar, orice persoani sau entitate
care primeste fonduri din partea Uniunii trebuie sd coopereze pe deplin pentru protejarea
intereselor financiare ale Uniunii, sd acorde drepturile necesare si sa permita accesul
reprezentantilor Comisiei, ai OLAF, ai Curtii de Conturi si, in ceea ce priveste statele
membre care participa la forma de cooperare consolidata in temeiul

Regulamentului (UE) 2017/1939, ai EPPO si sd se asigure ca orice tert implicat In executia
fondurilor din partea Uniunii acorda drepturi echivalente. Statele membre ar trebui sa
prevind, sa depisteze si s trateze cu eficacitate orice nereguli comise de beneficiari,
inclusiv fraudele. Statele membre ar trebui sa raporteze Comisiei neregulile depistate,
inclusiv fraudele, si masurile subsecvente luate cu privire la aceste nereguli si cu privire la
investigatiile OLAF.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului

(JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind
protectia intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a
unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European
(EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate Impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de
drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).
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(58) Pentru a spori transparenta 1n ceea ce priveste utilizarea fondurilor Uniunii i buna gestiune
financiara a acestor fonduri, in special prin consolidarea controlului public asupra
cuantumurilor utilizate, anumite informatii cu privire la operatiunile finantate din
FEAMPA ar trebui sa fie publicate pe un site internet al unui stat membru, in conformitate
cu Regulamentul (UE) 2021/...*. Atunci cdnd un stat membru publica informatii privind
operatiunile finantate din FEAMPA, trebuie sa se respecte normele privind protectia
datelor cu caracter personal prevazute in Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului

European si al Consiliului’.

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21

(2018/0196 (COD)).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,

p. 1).
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(59) In vederea completarii anumitor elemente neesentiale ale prezentului regulament,
competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegata Comisiei in ceea ce priveste identificarea pragului de declansare si perioada de
inadmisibilitate n raport cu criteriile de admisibilitate a cererilor, in ceea ce priveste
modalitdtile de recuperare a ajutorului acordat in cazul unor incélcari grave, datele
relevante de Inceput sau de sfarsit ale perioadei de inadmisibilitate si conditiile de reducere
a perioadei de inadmisibilitate, precum si In ceea ce priveste definirea criteriilor pentru
calcularea costurilor suplimentare generate de dezavantajele specifice ale regiunilor
ultraperiferice. In vederea modificarii anumitor elemente neesentiale ale prezentului
regulament, ar trebui, de asemenea, sa se delege Comisiei competenta de a adopta acte
delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE pentru a se permite introducerea unor
indicatori principali de performanta suplimentari. Pentru a se realiza o tranzitie fara
dificultati de la sistemul instituit prin Regulamentul (UE) nr. 508/2014 la sistemul instituit
prin prezentul regulament, ar trebui, de asemenea, sa se delege Comisiei competenta de a
adopta acte delegate In conformitate cu articolul 290 din TFUE 1n vederea completarii
prezentului regulament prin stabilirea de dispozitii tranzitorii. Este deosebit de important
ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sd se desfasoare in conformitate cu
principiile stabilite Tn Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buna
legiferare. In special, pentru a asigura participarea egala la pregitirea actelor delegate,
Parlamentul European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii
din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor

de experti ale Comisiei insarcinate cu pregatirea actelor delegate.
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(60) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite Comisiei competente de executare in ceea ce priveste
programele de lucru, identificarea tehnologiilor eficiente din punct de vedere energetic si
stabilirea elementelor metodologice necesare pentru masurarea reducerii emisiilor de CO»
ale motoarelor navelor de pescuit, producerea unui eveniment exceptional, definirea
cazurilor de nerespectare a normelor de catre statele membre care pot declansa intreruperea
termenelor de plata, suspendarea platilor din cauza nerespectarii grave a normelor de catre
un stat membru, corectiile financiare si identificarea datelor relevante de implementare la
nivel operational si prezentarea acestora. Respectivele competente ar trebui exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului!, mai putin in legatura cu programele de lucru, inclusiv asistenta tehnica, si

producerea unui eveniment exceptional.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de

control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JOL 55,28.2.2011, p. 13).
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(62)

In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) din Regulamentul financiar, ar trebui si fie
posibila acordarea unui grant pentru o actiune care a inceput deja, cu conditia ca
solicitantul sa poata demonstra necesitatea inceperii actiunii Tnainte de semnarea acordului
de grant. Cu toate acestea, costurile suportate inainte de data depunerii cererii de grant nu
sunt eligibile decat in cazuri exceptionale justificate Tn mod corespunzator. Pentru a se
evita orice perturbare a sprijinului acordat de Uniune care ar putea aduce atingere
intereselor Uniunii, ar trebui sd fie posibil ca, in decizia de finantare, pentru o perioada
limitata la inceputul CFM 2021-2027 si numai in cazuri justificate in mod corespunzator,
sa se prevada eligibilitatea activitatilor si a costurilor de la inceputul exercitiului
financiar 2021, chiar daca acestea au fost implementate si, respectiv, suportate inainte de
depunerea cererii de grant. Din aceleasi motive si in aceleasi conditii, este necesar sa se
prevada o derogare de la articolul 193 alineatul (4) din Regulamentul financiar in ceea ce

priveste granturile de functionare.

Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisfacator de citre
statele membre, dar, avand in vedere amploarea sau efectele lor, acestea pot fi realizate mai
bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la
articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea

acestor obiective.
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Pentru a se garanta continuitatea in acordarea sprijinului in domeniul de politici relevant si
pentru a se permite implementarea de la inceputul CFM 2021-2027, este necesar sd se
prevada ca prezentul regulament se aplica cu efect retroactiv, in ceea ce priveste sprijinul
acordat in regim de gestiune directa si indirectd, de la 1 ianuarie 2021. Prin urmare,
prezentul regulament ar trebui sa intre in vigoare 1n regim de urgenta in ziua urmatoare

datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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TITLUL I
CADRU GENERAL

CAPITOLUL I

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura
(FEAMPA) pentru perioada 1 ianuarie 2021-31 decembrie 2027. Durata FEAMPA este aliniata la
durata CFM 2021-2027. Acesta stabileste prioritatile FEAMPA, bugetul acestuia si normele
specifice pentru furnizarea finantarii din partea Uniunii, care completeaza normele generale

aplicabile FEAMPA 1in temeiul Regulamentului (UE) 2021/...*.

Articolul 2
Definitii

(1) In sensul prezentului regulament si far a se aduce atingere alineatului (2) de la prezentul
articol, se aplica definitiile prevazute la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
la articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013, la articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, la articolul 2 din Regulamentul (UE) 2021/523 si la articolul 2 din
Regulamentul (UE) 2021/...*.

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

,Mediul comun pentru schimbul de informatii” sau ,,CISE” inseamna un mediu de
sisteme dezvoltate pentru a sprijini schimbul de informatii intre autoritatile implicate
in supravegherea maritima, la nivel transsectorial si transfrontalier, cu scopul de a le

imbunatati cunoasterea activitatilor pe mare;

,»paza de coastd” inseamnad autoritdtile nationale care indeplinesc functii de paza de
coastd, care cuprind siguranta maritima, securitatea maritima, vama maritima,
prevenirea si eliminarea traficului si a contrabandei, asigurarea respectarii legislatiei
maritime conexe, controlul frontierelor maritime, supravegherea maritima, protectia
mediului marin, cautarea si salvarea, interventiile in caz de accidente si catastrofe,

controlul pescuitului, inspectiile si alte activitati legate de aceste functii;

,Reteaua europeand de observare si date privind mediul marin” sau ,,EMODnet”
inseamna un parteneriat care aduna date si metadate referitoare la mediul marin cu
scopul de a face respectivele resurse fragmentate mai disponibile si utilizabile de catre
utilizatorii publici si privati, oferind date privind mediul marin care au garantia calitatii

si care sunt interoperabile si armonizate;
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4.  ,pescuit de explorare” inseamna orice operatiune de pescuit desfasurata in scop
comercial intr-o zond anume 1n scopul evaluarii rentabilitétii si a sustenabilitatii
biologice ale exploatarii regulate si pe termen lung a resurselor piscicole din zona
respectiva In ceea ce priveste stocurile care nu au facut obiectul pescuitului

comercial;

5.  ,,pescar” inseamna orice persoana fizica care practica activitdti de pescuit comercial,

recunoscuta de statul membru in cauza;

6.  ,,pescuit in apele continentale” Tnseamna activitdti de pescuit desfasurate in scop
comercial in apele continentale fie de nave, fie cu alte dispozitive, inclusiv cele

utilizate pentru pescuitul la copca;

7.  ,guvernanta internationald a oceanelor” Inseamna o initiativa a Uniunii de
imbunatatire a cadrului global care cuprinde procesele, acordurile, mecanismele,
normele si institutiile internationale si regionale prin intermediul unei abordari
transsectoriale coerente si bazate pe reguli, pentru a garanta sanatatea, siguranta,

securitatea, curatenia si gestionarea durabild a marilor si oceanelor;

8.  ,,punct de debarcare” Inseamna un loc care nu este port maritim in sensul definit la
articolul 2 punctul 16 din Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului European si
al Consiliului!, care este recunoscut in mod oficial de un stat membru, a cirui
utilizare nu este rezervata proprietarului sau si care este utilizat in principal pentru

debarcari ale navelor de pescuit costier la scara mica;

Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 februarie 2017 de stabilire a unui cadru privind furnizarea de servicii portuare si a
normelor comune privind transparenta financiara a porturilor (JO L 57, 3.3.2017, p. 1).
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9.  ,politicd maritimd” Tnseamna politica Uniunii care are ca scop promovarea unui

proces decizional coordonat si coerent pentru a maximiza dezvoltarea durabila,
cresterea economica si coeziunea sociald in cadrul Uniunii, in special in ceea ce
priveste regiunile costiere, insulare si ultraperiferice, precum si in cadrul sectoarelor
economiei albastre durabile, prin politici maritime coerente si printr-o cooperare

internationala relevant;

10. ,,securitate si supraveghere maritima” Inseamna activitati desfasurate cu scopul de a
intelege, a preveni, daca este cazul, si a gestiona intr-un mod cuprinzator toate
evenimentele si actiunile legate de domeniul maritim care ar putea afecta domenii
precum siguranta si securitatea maritima, asigurarea respectarii legislatiei, apararea,
controlul frontierelor, protectia mediului marin, controlul pescuitului, interesele

comerciale si economice ale Uniunii;

11. ,,amenajarea spatiului maritim” inseamna un proces prin care autoritatile competente
ale statului membru 1n cauza analizeaza si organizeaza activitatile umane in zonele

marine, cu scopul de a indeplini obiective ecologice, economice si sociale;

12. ,,organism public” Inseamna statul, autoritatile regionale sau locale, organismele de
drept public sau asociatiile formate de una sau mai multe autoritati de acest tip ori de

unul sau mai multe organisme de drept public de acest tip;
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13. ,strategie pentru bazinul maritim” Tnseamna un cadru integrat pentru abordarea
provocdrilor marine i maritime comune cu care se confrunta statele membre si, dupa
caz, tarile terte, intr-un anumit bazin maritim sau in unul sau mai multe bazine
maritime regionale, si pentru promovarea cooperdrii si coordondrii in vederea
realizarii coeziunii economice, sociale si teritoriale. Strategia este elaborata de
Comisie in cooperare cu statele membre si tarile terte vizate, cu regiunile acestora si

cu alte parti interesate, dupa caz;

2

14. ,,pescuit costier la scara mica” inseamna activitdtile de pescuit desfasurate de:

(a) nave de pescuit in ape marine si continentale cu o lungime totala mai mica de
12 metri care nu utilizeaza uneltele tractate astfel cum sunt definite la

articolul 2 punctul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului’; sau

(b) pescari care practica pescuitul in picioare, inclusiv culegatori de crustacee si

moluste;

15. ,,economie albastra durabila” inseamna toate activitatile economice sectoriale si
transsectoriale de pe tot cuprinsul pietei interne care au legéturd cu oceanele, marile,
regiunile de coasta si apele continentale, care acopera regiunile insulare si
ultraperiferice si tarile fara iesire la mare din Uniune, inclusiv sectoarele emergente
si bunurile si serviciile necomerciale, care au drept obiectiv asigurarea durabilitatii
de mediu, economice si sociale si care sunt compatibile cu ODD-urile, in special cu

ODD 14, si cu legislatia Uniunii In materie de mediu.

1 Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind masurile de
gestionare pentru exploatarea durabila a resurselor halieutice in Marea Mediterana, de

modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).
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Articolul 3
Prioritati
FEAMPA contribuie la punerea in aplicare a politicii comune In domeniul pescuitului si a politicii

maritime a Uniunii. FEAMPA are urmatoarele prioritati:

1. promovarea pescuitului durabil si a refacerii si conservarii resurselor biologice acvatice;

2. promovarea activitatilor durabile de acvacultura, precum si a prelucrarii si comercializarii
produselor pescaresti si de acvacultura, contribuind astfel la securitatea alimentara in

Uniune;

3. facilitarea dezvoltarii unei economii albastre durabile 1n zonele costiere, insulare si

continentale si favorizarea dezvoltarii comunitatilor care practica pescuitul si acvacultura;

4. consolidarea guvernantei internationale a oceanelor si asigurarea sigurantei, securitatii,

curateniei si gestiondrii durabile a marilor si oceanelor.

Sprijinul acordat de FEAMPA contribuie la indeplinirea obiectivelor Uniunii in materie de mediu,
de atenuare a schimbarilor climatice si de adaptare la acestea. Aceasta contributie trebuie urmarita

in conformitate cu metodologia stabilita in anexa IV.
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(1)

)

3)

CAPITOLUL 11

Cadrul financiar

Articolul 4
Buget

Pachetul financiar pentru executia FEAMPA pentru perioada cuprinsa

intre 1 ianuarie 2021 si 31 decembrie 2027 este de 6 108 000 000 EUR 1in preturi curente.

Partea din pachetul financiar alocata pentru FEAMPA 1n temeiul titlului II din prezentul
regulament este executata in regim de gestiune partajata, in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2021/...* si cu articolul 63 din Regulamentul financiar.

Partea din pachetul financiar alocata pentru FEAMPA in temeiul titlului III din prezentul
regulament este executata fie direct de catre Comisie in conformitate cu articolul 62
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul financiar, fie in regim de gestiune indirecta in

conformitate cu articolul 62 alineatul (1) litera (¢) din regulamentul respectiv.

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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Articolul 5

Resursele bugetare in regim de gestiune partajata

(1) Partea din pachetul financiar alocata in regim de gestiune partajata, astfel cum se specifica
la titlul 11, se ridica la 5 311 000 000 EUR in preturi curente, in conformitate cu defalcarea

anuald prevazutd in anexa V.

(2) Pentru operatiunile situate in regiunile ultraperiferice, fiecare stat membru vizat alocd, in

limitele sprijinului sdu financiar acordat de Uniune prevazut in anexa V, cel putin:
(a) 102 000 000 EUR pentru Insulele Azore si Madeira;
(b) 82000 000 EUR pentru Insulele Canare;

(c) 131000 000 EUR pentru Guadelupa, Guyana Franceza, Martinica, Mayotte, Réunion
si Saint-Martin.

3) Compensatia mentionata la articolul 24 nu depaseste 60 % din fiecare dintre alocarile
mentionate la alineatul (2) literele (a), (b) si (c) de la prezentul articol sau 70 % in cazuri

justificate 1n fiecare plan de actiune pentru regiunile ultraperiferice.
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4

)

(6)

Cel putin 15 % din sprijinul financiar al Uniunii alocat fiecarui stat membru se aloca, in
cadrul programului pregatit si prezentat in conformitate cu articolul 21 alineatele (1) si (2)
din Regulamentul(UE) 2021/...* , obiectivelor specifice mentionate la articolul 14
alineatul (1) litera (d) din prezentul regulament. Statele membre care nu au acces la apele
Uniunii pot aplica un procentaj mai scazut in functie de amploarea sarcinilor lor de control

si de colectare a datelor.

Sprijinul financiar al Uniunii alocat din FEAMPA fiecérui stat membru pentru cuantumul
total al sprijinului mentionat la articolele 17-21 nu depaseste cel mai mare dintre

urmatoarele praguri:
(a) 6000000 EUR; sau
(b) 15 % din sprijinul financiar al Uniunii alocat fiecarui stat membru.

In conformitate cu articolele 36 si 37 din Regulamentul(UE) 2021/...* , FEAMPA poate
sprijini, la initiativa unui stat membru, asistenta tehnica necesara pentru administrarea si

utilizarea sa eficienta.

Articolul 6

Distributia fondurilor pentru gestiunea partajata

Resursele disponibile pentru perioada 2021-2027 pentru angajamentele statelor membre, mentionate

la articolul 5 alineatul (1), sunt prevazute in anexa V.

+

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196
(COD)).
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3)

Articolul 7

Resursele bugetare in regim de gestiune directa si indirecta

Partea din pachetul financiar alocata in regim de gestiune directa si indirecta, astfel cum se

specifica la titlul I, este de 797 000 000 EUR 1n preturi curente.

Cuantumul mentionat la alineatul (1) poate fi utilizat pentru asistenta tehnica si
administrativa pentru executia FEAMPA, de exemplu pentru activitati de pregatire,
monitorizare, control, audit si evaluare, inclusiv pentru sisteme corporative de tehnologie a

informatiilor.

In special, la initiativa Comisiei si in limita unui plafon de 1,5 % din pachetul financiar

mentionat la articolul 4 alineatul (1), FEAMPA poate sprijini:

(a) asistenta tehnicad pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, astfel cum se

mentioneaza la articolul 35 din Regulamentul (UE) 2021/...*;

(b) pregatirea, monitorizarea si evaluarea APPD-urilor si participarea Uniunii la ORGP-

uri;
(c) infiintarea unei retele la nivel european a grupurilor de actiune locala.

FEAMPA sprijina costurile activitatilor de informare si de comunicare legate de punerea in

aplicare a prezentului regulament.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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)

CAPITOLUL III

Programare

Articolul 8

Programarea pentru sprijinul acordat in regim de gestiune partajata

In conformitate cu articolul 21 din Regulamentul(UE) 2021/...* , fiecare stat membru
pregateste un program unic pentru a pune in aplicare prioritatile prevazute la articolul 3 din

prezentul regulament (denumit in continuare ,,programul’).

In pregatirea programului, statele membre depun eforturi pentru a tine seama de
provocdrile regionale si/sau locale, dupa caz, si pot identifica organisme intermediare in

conformitate cu articolul 71 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2021/...*.

Sprijinul prevazut la titlul II din prezentul regulament pentru realizarea obiectivelor de
politica prevazute la articolul 5 din Regulamentul (UE) 2021/...* este organizat in functie

de prioritatile si obiectivele specifice prevazute 1n anexa II la prezentul regulament.

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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4

Pe langa elementele mentionate la articolul 22 din Regulamentul (UE) 2021/...*, programul

include:

(a) analiza situatiei din perspectiva punctelor forte, a punctelor slabe, a oportunitatilor si
a amenintdrilor si identificarea nevoilor care trebuie abordate in zona geografica

relevantd, inclusiv, dupa caz, in bazinele maritime relevante pentru program;

(b) daca este cazul, planurile de actiune pentru regiunile ultraperiferice mentionate la

articolul 35.

Atunci cand efectueaza analiza situatiei din perspectiva punctelor forte, a punctelor slabe, a
oportunitatilor i a amenintarilor, mentionata la alineatul (3) litera (a) de la prezentul
articol, statele membre tin seama de nevoile specifice ale pescuitului costier la scard mica,

astfel cum se prevede in anexa V la Regulamentul (UE) 2021/...*.

In cazul obiectivelor specifice care contribuie la dezvoltarea pescuitului costier la scara
mica durabil, statele membre descriu tipurile de actiuni avute in vedere in acest scop, astfel
cum se prevede la articolul 22 alineatul (3) litera (d) punctul (i) din Regulamentul (UE)

2021/...* i n anexa V la respectivul regulament.

Autoritatea de management depune eforturi pentru a lua in considerare particularitatile
operatorilor din cadrul pescuitului costier la scard micd in vederea unor eventuale masuri

de simplificare, cum ar fi utilizarea unor formulare de cerere simplificate.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).

6975/21 RD/ca 51

LIFE.2 RO



(%) Comisia evalueaza programul in conformitate cu articolul 23 din Regulamentul (UE)

2021/..*. In evaluarea sa Comisia ia in considerare in special:

(a) maximizarea contributiei programului la prioritatile stabilite la articolul 3 si la
obiectivele privind rezilienta, tranzitia verde si tranzitia digitald, inclusiv printr-o
gama larga de solutii inovatoare;

(b) contributia programului la dezvoltarea pescuitului costier la scard mica durabil;

(c) contributia programului la durabilitatea de mediu, economica si sociala;

(d) echilibrul dintre capacitatea de pescuit a flotelor si posibilitatile de pescuit
disponibile, astfel cum sunt raportate anual de catre statele membre in conformitate
cu articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(e) daca este cazul, planurile multianuale de gestionare adoptate in temeiul articolelor 9
si 10 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, planurile de gestionare adoptate in
temeiul articolului 19 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 si recomandarile
adoptate de ORGP-uri care au caracter obligatoriu pentru Uniune;

(f) punerea in aplicare a obligatiei de debarcare mentionate la articolul 15 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;
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(2

(h)

(@)

cele mai recente date privind performanta socioeconomica a economiei albastre

durabile, in special in sectorul pescuitului si acvaculturii;

daca este cazul, analizele pentru bazinul maritim regional elaborate de Comisie, care
indica punctele forte si punctele slabe comune ale fiecdrui bazin maritim in ceea ce
priveste indeplinirea obiectivelor PCP astfel cum sunt prevéazute la articolul 2 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

contributia programului la conservarea si refacerea ecosistemelor marine, in timp ce
sprijinul legat de zonele Natura 2000 trebuie sa fie in conformitate cu cadrele de
actiune prioritara instituite in temeiul articolului 8 alineatul (4) din

Directiva 92/43/CEE;

(j)  contributia programului la reducerea deseurilor marine, in conformitate cu Directiva
(UE) 2019/904 a Parlamentului European si a Consiliului’;
(k) contributia programului la atenuarea schimbarilor climatice si la adaptarea la acestea.
1 Directiva (UE) 2019/904 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iunie 2019 privind
reducerea impactului anumitor produse din plastic asupra mediului (JO L 155, 12.6.2019,
p. 1).
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Articolul 9

Programarea pentru sprijinul acordat in regim de gestiune directa si indirecta

Pentru a pune in aplicare titlul III, Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a
programelor de lucru. Programele de lucru stabilesc, dupa caz, cuantumul total rezervat pentru
operatiunile de finantare mixta mentionate la articolul 56. Actele de punere in aplicare respective,
cu exceptia celor referitoare la asistenta tehnica, se adoptd 1n conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 63 alineatul (2).

TITLUL II
SPRIJINUL ACORDAT iN REGIM DE GESTIUNE PARTAJATA

CAPITOLUL I

Principiile generale ale sprijinului

Articolul 10

Ajutoare de stat

(1) Fara a se aduce atingere alineatului (2) de la prezentul articol, articolele 107, 108 si 109 din
TFUE se aplica ajutorului acordat de statele membre intreprinderilor din sectorul

pescuitului si acvaculturii.
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)

(4)

Totusi, articolele 107, 108 si 109 din TFUE nu se aplica platilor efectuate de statele
membre in temeiul prezentului regulament si care se incadreaza in domeniul de aplicare al

articolului 42 din TFUE.

Dispozitiile nationale de stabilire a finantarii publice care depasesc dispozitiile prezentului
regulament 1n ceea ce priveste platile mentionate la alineatul (2) sunt tratate in ansamblu pe

baza alineatului (1).

Pentru produsele pescaresti si de acvacultura incluse pe lista din anexa I la TFUE, carora li
se aplica articolele 107, 108 si 109 din TFUE, Comisia poate autoriza, in conformitate cu
articolul 108 din TFUE, acordarea, in regiunile ultraperiferice mentionate la articolul 349
din TFUE, de ajutoare de functionare pentru sectoarele productiei, prelucrarii si
comercializarii de produse pescaresti si de acvaculturd, in vederea atenuarii constrangerilor
specifice cu care se confrunta regiunile respective ca urmare a izolarii, a insularitétii sau a

departarii lor.
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Articolul 11

Admisibilitatea cererilor

(1) O cerere de sprijin depusa de un operator este inadmisibila pentru o perioada determinata
stabilita Tn conformitate cu alineatul (4) de la prezentul articol, daca autoritatea competenta

a stabilit ca operatorul 1n cauza:

(a) acomis incalcari grave in temeiul articolului 42 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 al Consiliului! sau al articolului 90 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 sau in temeiul altor acte juridice adoptate de Parlamentul European si

Consiliu in cadrul PCP;

(b) afost implicat in operarea, gestionarea sau detinerea in proprietate a unor nave de
pescuit incluse pe lista de nave de pescuit INN a Uniunii, astfel cum se prevede la
articolul 40 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, sau a unei nave care
arboreaza pavilionul unor tari identificate ca tari terte necooperante, astfel cum se

prevede la articolul 33 din respectivul regulament; sau

(c) acomis oricare dintre infractiunile impotriva mediului enuntate la articolele 3 si 4
din Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului?, atunci cand

cererea de sprijin este formulatd in temeiul articolului 27 din prezentul regulament.

1 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Directiva 2008/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008
privind protectia mediului prin intermediul dreptului penal (JO L 328, 6.12.2008, p. 28).
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(2) Daca vreuna dintre situatiile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol survine pe
parcursul perioadei cuprinse intre depunerea cererii de sprijin si cinci ani de la efectuarea
ultimei plati, sprijinul platit din FEAMPA si care este in legdtura cu respectiva cerere se
recupereaza de la operator, in conformitate cu articolul 44 din prezentul regulament si cu

articolul 103 din Regulamentul (UE) 2021/...*.

3) Fara a se aduce atingere normelor nationale mai cuprinzatoare, astfel cum s-a convenit in
acordul de parteneriat cu statul membru in cauza, o cerere de sprijin depusad de un operator
nu este admisibila pentru o perioada determinata stabilitd in temeiul alineatului (4) de la
prezentul articol, daca autoritatea competenta a stabilit, printr-o decizie finala, ca
operatorul a comis o frauda, astfel cum este definita la articolul 3 din Directiva

(UE) 2017/1371, in contextul FEPAM sau al FEAMPA.

4) Comisia este Tmputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 52, acte delegate de

completare a prezentului regulament cu privire la:

(a) identificarea pragului de declansare si perioada de inadmisibilitate mentionate la
alineatele (1) si (3) de la prezentul articol, care este proportionala cu natura,
gravitatea, durata si caracterul repetitiv al incalcarilor grave, al infractiunilor sau al

fraudei comise si care trebuie sa fie de cel putin un an;

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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)

(6)

(b) 1n conformitate cu articolul 44 din prezentul regulament si cu articolul 103 din
Regulamentul (UE) 2021/...*, modalitétile de recuperare a sprijinului acordat n
temeiul alineatului (2) de la prezentul articol, care trebuie sa fie proportionale cu
natura, gravitatea, durata si caracterul repetitiv al incalcarilor grave sau al

infractiunilor comise;

(c) datele relevante de inceput sau de sférsit ale perioadei mentionate la alineatele (1)

si (3), precum si conditiile de reducere a perioadei de inadmisibilitate.

Statele membre pot aplica, in conformitate cu normele nationale, o perioada de
inadmisibilitate mai lunga decat cea stabilitd in conformitate cu alineatul (4). Statele
membre pot aplica o perioadd de inadmisibilitate si in cazul cererilor de sprijin depuse de
operatori care practicd pescuitul Tn ape continentale si care au comis incalcari grave, astfel

cum sunt definite de normele nationale.

Statele membre le solicita operatorilor care depun o cerere de sprijin in cadrul FEAMPA sa
furnizeze autoritatii de management o declaratie semnatd in care sd confirme ca nu se
regasesc 1n niciuna din situatiile enumerate la alineatele (1) si (3) de la prezentul articol.
Statele membre verifica veridicitatea declaratiei inainte de aprobarea cererii, bazandu-se pe
informatiile disponibile in registrele nationale de evidentd a incalcérilor mentionate la

articolul 93 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 sau pe orice alte date disponibile.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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In scopul verificarii mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, un stat membru
furnizeaza, la solicitarea unui alt stat membru, informatii din registrul sdu national de

evidentd a Incdlcdrilor mentionat la articolul 93 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 12

Eligibilitatea pentru obtinerea de sprijin din FEAMPA in regim de gestiune partajata

(1

)

Fard a aduce atingere normelor privind eligibilitatea cheltuielilor, prevazute in
Regulamentul (UE) 2021/...*, statele membre pot selecta pentru acordarea de sprijin in

temeiul prezentului titlu operatiuni care:

(a) intrd in sfera de cuprindere a prioritatilor si obiectivelor specifice prevazute la

articolul 8 alineatul (2);
(b) nu sunt neeligibile In temeiul articolului 13; si
(¢) sunt conforme cu dreptul aplicabil al Uniunii.

FEAMPA poate sprijini investitiile la bordul navelor de pescuit necesare pentru a respecta
cerintele impuse de un stat membru In vederea punerii in aplicare a dispozitiilor optionale

prevazute in Directiva (UE) 2017/159.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21

(2018/0196 (COD)).
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Articolul 13

Operatiuni sau cheltuieli neeligibile

Urmadtoarele operatiuni sau cheltuieli nu sunt eligibile pentru sprijin din partea FEAMPA:

(a) operatiunile care sporesc capacitatea de pescuit a unei nave de pescuit, cu exceptia cazului
in care se prevede altfel la articolul 19.

(b) achizitionarea de echipamente care sporesc capacitatea unei nave de pescuit de a gasi
peste;

(c) constructia, achizitionarea sau importul de nave de pescuit, cu exceptia cazului in care se
prevede altfel la articolul 17;

(d) transferul navelor de pescuit catre tari terte sau schimbarea pavilionului cu pavilionul unei
tari terte, inclusiv prin crearea de intreprinderi mixte cu parteneri din tari terte;

(e) incetarea temporara sau permanenta a activitatilor de pescuit, cu exceptia cazului in care se
prevede altfel la articolele 20 si 21;

® pescuitul de explorare;

(2) transferul dreptului de proprietate asupra unei intreprinderi;
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(h)

(@)

W)

(k)

)

(m)

repopularea directa, cu exceptia cazului In care aceastd operatiune este prevazuta in mod
explicit intr-un act juridic al Uniunii ca masura de reintroducere sau ca alta masura de

conservare sau in cazul repopularii experimentale;
constructia de noi porturi sau noi hale de licitatii, cu exceptia noilor puncte de debarcare;

mecanismele de interventie pe piatd care urmaresc retragerea temporara sau definitiva de
pe piatd a unor produse pescaresti sau de acvaculturad in vederea reducerii ofertei pentru a
preveni scaderea preturilor sau a creste preturile, cu exceptia cazului in care se prevede

altfel la articolul 26 alineatul (2);

investitiile la bordul navelor de pescuit necesare pentru a respecta cerintele prevazute de
dreptul Uniunii aflate in vigoare in momentul depunerii cererii de sprijin, inclusiv cerintele
care decurg din obligatiile Uniunii In cadrul ORGP-urilor, cu exceptia cazului In care se

prevede altfel la articolul 22;

investitiile la bordul navelor de pescuit care au desfasurat activitdti de pescuit timp de mai
putin de 60 de zile in cei doi ani calendaristici care precedd anul depunerii cererii de

sprijin;

inlocuirea sau modernizarea unui motor principal sau auxiliar al unei nave de pescuit, cu

exceptia cazului in care se prevede altfel la articolul 18.
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CAPITOLUL II
Prioritatea 1: Promovarea pescuitului durabil si a refacerii si

conservarii resurselor biologice acvatice

SECTIUNEA 1

DOMENIUL DE APLICARE AL SPRIJINULUI

Articolul 14

Obiective specifice

(1) Sprijinul prevazut in prezentul capitol este destinat interventiilor care contribuie la
indeplinirea obiectivelor PCP, enuntate la articolul 2 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, prin intermediul unuia sau mai multor dintre obiectivele specifice

urmatoare:

(a) consolidarea activitatilor de pescuit durabile din punct de vedere economic, social si

de mediu;

(b) cresterea eficientei energetice si reducerea emisiilor de CO2 prin inlocuirea sau

modernizarea motoarelor navelor de pescuit;

(c) promovarea adaptarii capacitatii de pescuit la posibilitatile de pescuit in cazurile de
incetare permanenta a activitatilor de pescuit si contribuirea la asigurarea unui nivel

de trai echitabil in cazurile de incetare temporara a activitdtilor de pescuit;
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d)  promovarea unui control eficient al pescuitului si a unor masuri eficiente de asigurare
a respectarii normelor, inclusiv a luptei impotriva pescuitului INN, precum si a unor

date fiabile pentru luarea de decizii bazate pe cunoastere;

(e) promovarea unor conditii de concurenta echitabile pentru produsele pescaresti si de

acvacultura din regiunile ultraperiferice; si
(f) contribuirea la protejarea si refacerea biodiversitatii acvatice si a ecosistemelor.

(2) Sprijinul in temeiul prezentului capitol se poate acorda pescuitului in ape continentale in

conditiile prevazute la articolul 16.

SECTIUNEA 2

CONDITII SPECIFICE

Articolul 15

Transferul navelor de pescuit sau schimbarea pavilionului acestora

Atunci cand unei nave de pescuit a Uniunii i se acordd sprijin in temeiul prezentului capitol, nava
respectiva nu poate fi transferata in afara Uniunii si nu i se poate schimba pavilionul cu pavilionul
unui stat din afara Uniunii timp de cel putin cinci ani de la plata finald pentru operatiunea care

beneficiaza de sprijin.

6975/21 RD/ca 63
LIFE.2 RO



(1)

2)

(1

Articolul 16

Pescuitul in ape continentale

Dispozitiile prevazute la articolul 17 alineatul (6) litera (a), articolul 18 alineatul (2)

litera (a), articolul 19 alineatul (2) literele (a) si (d), articolul 20 si articolul 21 alineatul (2)
literele (a)-(d), precum si trimiterea la Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 de la articolul 19
alineatul (3) litera (d) din prezentul regulament nu se aplica navelor de pescuit in ape

continentale.

In cazul navelor de pescuit in ape continentale, trimiterile la data inregistrarii in registrul
flotei de pescuit al Uniunii de la articolul 17 alineatul (6) literele (d) si (e), articolul 18
alineatul (2) litera (b) si articolul 19 alineatul (2) litera (c) se inlocuiesc cu trimiteri la data

intrarii in exploatare, in conformitate cu dreptul intern.
Articolul 17
Prima achizitie a unei nave de pescuit

Prin derogare de la articolul 13 litera (c), FEAMPA poate sprijini prima achizitie a unei

nave de pescuit sau achizitionarea unei cote-parti din dreptul de proprietate asupra acesteia.

Sprijinul mentionat la primul paragraf contribuie la indeplinirea obiectivului specific

mentionat la articolul 14 alineatul (1) litera (a).
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)

)

(4)

)

(6)

Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai unei persoane fizice care:
(a) nu are mai mult de 40 de ani la data depunerii cererii de sprijin; si
(b) alucrat cel putin cinci ani ca pescar sau a obtinut o calificare adecvata.

Sprijinul prevazut la alineatul (1) se poate acorda si persoanelor juridice detinute integral
de una sau mai multe persoane fizice care indeplinesc individual conditiile prevazute la

alineatul (2).

Sprijinul prevazut la prezentul articol se poate acorda pentru prima achizitie in comun a
unei nave de pescuit de catre mai multe persoane fizice care indeplinesc individual

conditiile prevazute la alineatul (2).

Sprijinul prevazut la prezentul articol se poate acorda si pentru achizitionarea unei cote-
parti din dreptul de proprietate asupra unei nave de pescuit de catre o persoana fizica care
indeplineste conditiile prevazute la alineatul (2) si care este considerata a avea drept de
control asupra navei respective prin detinerea dreptului de proprietate asupra a cel putin
33 % din nava sau din participatiile la aceasta ori de catre o persoana juridica care
indeplineste conditiile prevazute la alineatul (3) si care este considerata a avea drept de
control asupra navei respective daca existd un drept de proprietate de cel putin 33 % din

nava sau din participatiile la aceasta.
Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai pentru o nava de pescuit care:

(a) apartine unui segment de flota pentru care cel mai recent raport privind capacitatea

de pescuit, mentionat la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE)

IR

segmentul respectiv;
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(7

(1

(b) este echipata pentru activitdti de pescuit;
(c) are o lungime totala de maximum 24 de metri;

(d) afostinregistrata in registrul flotei de pescuit al Uniunii timp de cel putin trei ani
calendaristici anteriori anului in care este depusa cererea de sprijin in cazul unei nave
de pescuit costier la scara mica si, respectiv, cinci ani calendaristici in cazul unui alt

tip de nava; si

(e) afostinregistrata in registrul flotei de pescuit al Uniunii timp de cel mult 30 de ani

calendaristici anteriori anului in care este depusa cererea de sprijin.

Prima achizitie a unei nave de pescuit care beneficiaza de sprijin in temeiul prezentului
articol nu se considera a fi un transfer al dreptului de proprietate asupra unei intreprinderi

in intelesul articolului 13 litera (g).

Articolul 18

Inlocuirea sau modernizarea unui motor principal sau auxiliar

Prin derogare de la articolul 13 litera (m), FEAMPA poate sprijini inlocuirea sau
modernizarea unui motor principal sau auxiliar al unei nave de pescuit cu lungimea totala

de maximum 24 de metri.

Sprijinul mentionat la primul paragraf contribuie la obiectivul specific prevazut la

articolul 14 alineatul (1) litera (b).
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(2) Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai n urmétoarele conditii:

(a) nava apartine unui segment de flota pentru care cel mai recent raport privind
capacitatea de pescuit mentionat la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 indicd un echilibru cu posibilitatile de pescuit disponibile pentru
segmentul respectiv;

(b) nava a fost inregistrata in registrul flotei de pescuit al Uniunii timp de cel putin cinci
ani calendaristici anteriori anului in care este depusa cererea de sprijin;

(c) 1n cazul navelor de pescuit costier la scara mica, motorul nou sau modernizat nu are
o putere in kW mai mare decat cel vechi; si

(d) in cazul altor nave cu o lungime totald de maximum 24 de metri, motorul nou sau
modernizat nu are o putere In kW mai mare decat cel vechi si emite cu cel putin
20 % mai putin CO, decat motorul vechi.

3) Statele membre se asigura ca toate motoarele Tnlocuite sau modernizate sunt supuse unui
control fizic.

4) Capacitatea de pescuit retrasa ca urmare a inlocuirii sau modernizarii unui motor principal
sau auxiliar nu se Inlocuieste.
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Reducerea emisiilor de CO; prevazuta la alineatul (2) litera (d) este considerata indeplinita

in oricare dintre urmatoarele cazuri:

(a) atunci cand informatii pertinente, certificate de producatorul motoarelor in cauza
printr-o omologare de tip sau printr-un certificat de produs, indica faptul ca noul

motor emite cu 20 % mai putin CO2decat motorul inlocuit; sau

(b) atunci cand informatii pertinente, certificate de producatorul motoarelor in cauza
printr-o omologare de tip sau printr-un certificat de produs, indica faptul ca noul

motor consuma cu 20 % mai putin carburant decat motorul inlocuit.

Atunci cand informatiile pertinente, certificate de producétorul motoarelor in cauza printr-
o omologare de tip sau printr-un certificat de produs pentru unul dintre motoare sau pentru
ambele nu fac posibild o comparatie intre emisiile de COzsau consumul de carburant,
reducerea emisiilor de CO;prevézuta la alineatul (2) litera (d) este consideratd indeplinita

in oricare dintre urmatoarele situatii:

(a) noul motor utilizeaza o tehnologie eficientd din punct de vedere energetic si diferenta

de vechime dintre noul motor si cel inlocuit este de cel putin sapte ani;

(b) noul motor utilizeaza un tip de carburant sau un sistem de propulsie despre care se

considerd ca emite mai putin CO2decat motorul inlocuit;
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(c) statul membru calculeaza ca noul motor emite cu 20 % mai putin CO2sau consuma
cu 20 % mai putin carburant decat motorul inlocuit in contextul efortului normal de

pescuit al navei in cauza.

Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a identifica tehnologiile eficiente din
punct de vedere energetic mentionate la al doilea paragraf litera (a) de la prezentul alineat
si pentru a preciza mai in detaliu elementele de metodologie necesare pentru punerea n
aplicare a literei (¢) din respectivul paragraf. Respectivele acte de punere in aplicare se

adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 63 alineatul (2).

Articolul 19
Cresterea tonajului brut al unei nave de pescuit in scopul imbunatatirii sigurantei,

a conditiilor de munca sau a eficientei energetice

(1) Prin derogare de la articolul 13 litera (a), FEAMPA poate sprijini operatiuni care conduc la
cresterea tonajului brut al unei nave de pescuit in scopul imbunatatirii sigurantei, a
conditiilor de munca sau a eficientei energetice.

Sprijinul mentionat la primul paragraf contribuie la obiectivul specific prevazut la
articolul 14 alineatul (1) litera (a).
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)

3)

Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai n urmétoarele conditii:

(a)

(b)

(©)

(d)

nava de pescuit apartine unui segment de flota pentru care cel mai recent raport
privind capacitatea de pescuit mentionat la articolul 22 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 indica un echilibru intre capacitatea de pescuit a

eqeiw e

respectiv;
nava de pescuit are lungimea totald de maximum 24 de metri;

nava de pescuit a fost inregistrata in registrul flotei de pescuit al Uniunii timp de cel

putin zece ani calendaristici anteriori anului in care este depusa cererea de sprijin; si

dobandirea de catre flota de pescuit a unei noi capacitati de pescuit ca urmare a
operatiunii este compensata prin retragerea prealabila, fara ajutor public, a unei
capacitati de pescuit cel putin echivalente de la acelasi segment de flota sau de la un
segment de flotd pentru care cel mai recent raport privind capacitatea de pescuit
mentionat la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 a indicat

pentru segmentul respectiv.

In sensul alineatului (1), sunt eligibile numai urmitoarele operatiuni:

(2)

cresterea tonajului brut necesarad pentru instalarea sau renovarea ulterioard a unor
spatii de cazare destinate utilizarii exclusive de cdtre echipaj, inclusiv instalatii

sanitare, spatii comune, spatii de bucatarie si structuri de adapost pe punte;
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(4)

)

(b)

(©)

(d)

(e)

cresterea tonajului brut necesara pentru instalarea ulterioard la bord a unor sisteme de
prevenire a incendiilor, a unor sisteme de siguranta si de alarma sau a unor sisteme

de reducere a zgomotului ori pentru imbunatatirea acestora;

cresterea tonajului brut necesara pentru instalarea ulterioara pe puntea de comanda a

unor sisteme integrate menite sa imbundtateasca navigatia sau controlul motoarelor;

cresterea tonajului brut necesara pentru instalarea sau renovarea ulterioara a unui
motor sau a unui sistem de propulsie care face dovada unei eficiente energetice
sporite sau a unor emisii de dioxid de carbon mai reduse In comparatie cu situatia
anterioard, a carui putere nu depaseste puterea motorului navei de pescuit certificata
anterior in conformitate cu articolul 40 alineatul (1) din Regulamentul (CE)

nr. 1224/20009 si a carui putere maxima de iesire este certificata de producator pentru

modelul motorului sau sistemului de propulsie respectiv;

inlocuirea sau renovarea provei cu bulb, cu conditia ca aceasta sa imbunatateasca

eficienta energetica generala a navei de pescuit.

Ca parte a datelor furnizate in temeiul articolului 46 alineatul (3), statele membre comunica

Comisiei caracteristicile operatiunilor sprijinite In temeiul prezentului articol, inclusiv

volumul cresterii capacitatii de pescuit si scopul respectivei cresteri.

Sprijinul prevazut la prezentul articol nu acopera operatiunile legate de investitii menite sa

imbundtdteascd siguranta, conditiile de munca sau eficienta energetica, atunci cand astfel

de operatiuni nu sporesc capacitatea de pescuit a navei in cauza. Respectivele operatiuni

pot fi sprijinite in conformitate cu articolul 12.
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Articolul 20

Incetarea permanenta a activitatilor de pescuit

(1) Prin derogare de la articolul 13 litera (¢), FEAMPA poate sprijini acordarea unei
compensatii pentru incetarea permanenta a activitatilor de pescuit.

Sprijinul mentionat la primul paragraf de la prezentul alineat contribuie la obiectivul

specific prevazut la articolul 14 alineatul (1) litera (c).

(2) Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai in urmatoarele conditii:

(a) incetarea activitatilor de pescuit este considerata un instrument al planului de actiune
mentionat la articolul 22 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(b) incetarea activitatilor de pescuit se realizeaza prin dezmembrarea navei de pescuit
sau prin dezafectarea si reabilitarea ei pentru alte activitdti decat pescuitul comercial,
in conformitate cu obiectivele PCP si ale planurilor multianuale mentionate in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(c) nava de pescuit este inregistratd ca nava activa si a desfasurat activitati de pescuit pe
mare timp de cel putin 90 de zile pe an in cursul ultimilor doi ani calendaristici
anteriori datei la care este depusa cererea de sprijin;
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(d) capacitatea de pescuit echivalenta este eliminatd definitiv din registrul navelor de
pescuit al Uniunii si licentele de pescuit si autorizatiile de pescuit sunt retrase
definitiv, in conformitate cu articolul 22 alineatele (5) si (6) din Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013; s1

(e) beneficiarul nu Tnmatriculeaza niciun vas de pescuit in urmatorii cinci ani de la data

primirii sprijinului.
Sprijinul mentionat la alineatul (1) se poate acorda numai:

(a) armatorilor navelor de pescuit ale Uniunii vizate de incetarea permanenta a

activitatilor de pescuit; si

(b) pescarilor care au lucrat pe mare, la bordul unei nave de pescuit a Uniunii vizate de
incetarea definitiva a activitatilor de pescuit, timp de cel putin 90 de zile pe an in
cursul ultimilor doi ani calendaristici anteriori anului in care este depusa cererea de

sprijin.

Pescarii mentionati la primul paragraf litera (b) isi Inceteaza toate activitatile de pescuit
pentru o perioada de cinci ani de la primirea sprijinului. Dacd un pescar isi reia activitatile
de pescuit inainte de expirarea respectivei perioade, cuantumurile platite in mod necuvenit
in legatura cu operatiunea sunt recuperate de statul membru in cauza proportional cu
perioada pentru care nu a fost indeplinitd cerinta stabilitd in prima teza a prezentului

paragraf.
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Articolul 21

Incetarea temporara a activitatilor de pescuit

(1) Prin derogare de la articolul 13 litera (¢), FEAMPA poate sprijini acordarea unei

compensatii pentru incetarea temporard a activitatilor de pescuit.

Sprijinul mentionat la primul paragraf contribuie la obiectivul specific prevazut la

articolul 14 alineatul (1) litera (c).

(2) Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai in cazul:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

unor masuri de conservare, astfel cum sunt mentionate la articolul 7 alineatul (1)
literele (a), (b), (¢), (i) si (j) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sau, daca sunt

aplicabile Uniunii, al unor masuri de conservare adoptate de ORGP-uri;

unor masuri adoptate de Comisie in cazul unei amenintari grave la adresa resurselor
biologice marine, astfel cum este mentionatd la articolul 12 din Regulamentul (UE)

nr. 1380/2013;

unor masuri de urgenta adoptate de statele membre 1n temeiul articolului 13 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

intreruperii, din motive de forta majora, a aplicarii unui APPD sau a unui protocol la

acesta; sau

unor catastrofe naturale, incidente de mediu sau crize sanitare, recunoscute in mod

formal de autoritdtile competente din statul membru respectiv.
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3)

(4)

©)

(6)

Sprijinul mentionat la alineatul (1) poate fi acordat numai daca activitatile de pescuit ale
navei sau ale pescarului In cauza au incetat timp de cel putin 30 de zile Intr-un an

calendaristic dat.

Sprijinul mentionat la alineatul (2) litera (a) poate fi acordat numai in cazul in care, pe baza
avizelor stiintifice, este necesard o reducere a efortului de pescuit in vederea realizarii
obiectivelor mentionate la articolul 2 alineatul (2) si la articolul 2 alineatul (5) litera (a) din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
Sprijinul mentionat la alineatul (1) se poate acorda numai:

(a) armatorilor sau operatorilor navelor de pescuit ale Uniunii care sunt inregistrate ca
nave active si care au desfasurat activitati de pescuit pe mare timp de cel putin 120
de zile in cursul ultimilor doi ani calendaristici anteriori anului in care este depusa

cererea de sprijin;

(b) pescarilor care au lucrat pe mare, la bordul unei nave de pescuit a Uniunii vizate de
incetarea temporara a activitatilor de pescuit, timp de cel putin 120 de zile in cursul
ultimilor doi ani calendaristici anteriori anului in care este depusa cererea de sprijin;

Sau

(c) pescarilor care practica pescuitul in picioare si care au desfasurat activitati de pescuit
timp de cel putin 120 de zile in cursul ultimilor doi ani calendaristici anteriori anului

in care este depusa cererea de sprijin;

Trimiterea la numarul de zile pe mare din prezentul alineat nu se aplica activitatilor de

pescuit care vizeaza anghila.

Sprijinul mentionat la alineatul (1) poate fi acordat pe o duratd maxima de 12 luni pentru

fiecare nava sau pentru fiecare pescar in timpul perioadei de programare.
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(7

(1)

)

Toate activitatile de pescuit desfasurate de navele sau pescarii In cauza se suspenda efectiv
in cursul perioadei vizate de incetarea temporara a activitatilor. Statul membru 1n cauza se
asigura ca nava de pescuit sau pescarul In cauza a incetat orice activitati de pescuit in
perioada vizata de Incetarea temporara si ca se evitad orice supracompensare care rezultd

din utilizarea navei 1n alte scopuri.

Articolul 22

Controlul si asigurarea respectarii normelor

FEAMPA poate sprijini elaborarea si implementarea unui sistem al Uniunii de control al
pescuitului, astfel cum este prevazut la articolul 36 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
si prezentat mai in detaliu in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si in Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008.

Sprijinul mentionat la primul paragraf contribuie la obiectivul specific prevazut la

articolul 14 alineatul (1) litera (d).

Prin derogare de la articolul 13 litera (k), sprijinul mentionat la alineatul (1) de la prezentul

articol poate acoperi :

(a) achizitionarea, instalarea si gestionarea la bordul navelor a componentelor necesare
pentru sistemele obligatorii de urmarire a navelor si de raportare electronica utilizate

in scopuri de control;
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(b) achizitionarea, instalarea si gestionarea la bordul navelor a componentelor necesare
pentru sistemele obligatorii de monitorizare electronica la distanta utilizate pentru
controlul punerii in aplicare a obligatiei de debarcare prevazute la articolul 15 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(c) achizitionarea, instalarea si gestionarea la bordul navelor a dispozitivelor pentru

madsurarea si inregistrarea continud obligatorie a puterii sistemului de propulsie.

Sprijinul mentionat la alineatul (1) al prezentului articol poate contribui si la supravegherea
maritima, astfel cum este mentionata la articolul 33, si la cooperarea privind functiile de

paza de coasta, astfel cum este mentionata la articolul 34.

Articolul 23

Colectarea, gestionarea, utilizarea §i prelucrarea datelor in sectorul pescuitului si programele de

(1

cercetare si inovare

FEAMPA poate sprijini colectarea, gestionarea, utilizarea si prelucrarea datelor biologice,
de mediu, tehnice si socioeconomice 1n sectorul pescuitului, astfel cum se prevede la
articolul 25 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si cum se specifica
in Regulamentul (UE) 2017/1004, pe baza programelor nationale de activitate mentionate
la articolul 6 din Regulamentul (UE) 2017/1004. FEAMPA poate sprijini, de asemenea,
programe de cercetare si inovare in domeniul pescuitului si al acvaculturii, astfel cum se

prevede la articolul 27 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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Sprijinul mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol contribuie la obiectivul specific

prevazut la articolul 14 alineatul (1) litera (d).

Articolul 24

Promovarea unor conditii de concurenta echitabile pentru produsele pescaresti si de acvacultura

(1

)

©)

(D

din regiunile ultraperiferice

FEAMPA poate sprijini compensarea unor costuri suplimentare suportate de operatorii
implicati in pescuitul, cresterea in ferme, prelucrarea si comercializarea anumitor produse

pescaresti si de acvacultura care provin din regiunile ultraperiferice.

Sprijinul mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol contribuie la obiectivul specific

prevazut la articolul 14 alineatul (1) litera (e).
Sprijinul prevazut la prezentul articol poate fi acordat numai in conditiile prevazute la
articolul 36.

Articolul 25

Protejarea si refacerea biodiversitatii si a ecosistemelor acvatice

FEAMPA poate sprijini actiuni care contribuie la protejarea si refacerea biodiversitatii si a

ecosistemelor acvatice, inclusiv in apele continentale.

Sprijinul mentionat la primul paragraf contribuie la obiectivul specific prevazut la

articolul 14 alineatul (1) litera (f).
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(2) Sprijinul mentionat la alineatul (1) poate acoperi, printre altele:
(a) compensatii destinate pescarilor pentru colectarea pasiva a uneltelor de pescuit
pierdute si a deseurilor marine din mare;
(b) investitii In porturi sau alte infrastructuri pentru a oferi instalatii de primire adecvate
pentru uneltele de pescuit pierdute si deseurile marine colectate din mare;
(c) actiuni in vederea atingerii sau mentinerii unei stari ecologice bune in mediul marin,
astfel cum se prevede la articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE;
(d) punerea in aplicare a unor masuri de protectie spatiala instituite in temeiul
articolului 13 alineatul (4) din Directiva 2008/56/CE;
(e) gestionarea, refacerea, supravegherea si monitorizarea zonelor Natura 2000, tinand
seama de cadrele de actiune prioritara instituite in temeiul articolului 8 din
Directiva 92/43/CEE;
(f)  protectia speciilor mentionate in Directivele 92/43/CEE si 2009/147/CE, tinand
seama de cadrele de actiune prioritara instituite in temeiul articolului 8 din
Directiva 92/43/CEE;
(g) refacerea apelor continentale, in conformitate cu programul de masuri instituit in
temeiul articolului 11 din Directiva 2000/60/CE.
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CAPITOLUL III
Prioritatea 2: Promovarea activitatilor durabile de acvacultura,
precum si a prelucrarii si comercializarii produselor pescaresti si de

acvacultura, contribuind astfel la securitatea alimentara in Uniune

SECTIUNEA 1

DOMENIUL DE APLICARE AL SPRIJINULUI

Articolul 26

Obiective specifice

(1) Sprijinul prevazut la prezentul capitol este destinat interventiilor care contribuie la
indeplinirea obiectivelor PCP, astfel cum sunt enuntate la articolul 2 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, prin intermediul urmatoarelor obiective specifice:

(a) promovarea activitatilor durabile de acvaculturd, mai ales cresterea competitivitatii
productiei din acvaculturd, asigurand totodata durabilitatea activitatilor din

perspectiva mediului;

(b) promovarea comercializarii, a calitatii si a valorii adaugate ale produselor pescaresti

si de acvaculturd, precum si a prelucrdrii acestor produse.
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)

3)

Prin derogare de la articolul 13 litera (j), in cazul unor evenimente exceptionale care
genereazd o perturbare semnificativa a pietelor, sprijinul mentionat la alineatul (1)

litera (b) de la prezentul articol poate acoperi:

(a) compensatii pentru operatorii din sectorul pescuitului si acvaculturii pentru pierderile

de venit sau pentru costurile suplimentare; si

(b) compensatii pentru organizatii de producatori si asociatii de organizatii de
producatori recunoscute care depoziteaza produse pescaresti enumerate in anexa II la
Regulamentul (UE) nr. 1379/2013, cu conditia ca respectivele produse si fie

depozitate in conformitate cu articolele 30 si 31 din regulamentul respectiv.

Sprijinul mentionat la primul paragraf poate fi eligibil numai daca Comisia a constatat,
printr-o decizie de punere in aplicare, producerea unui eveniment exceptional. Cheltuielile

sunt eligibile numai pe perioada prevazuta in respectiva decizie de punere in aplicare.

In plus fata de activititile mentionate la alineatul (1) litera (a) de la prezentul articol, care
intrd sub incidenta articolului 2 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, sprijinul acordat in
temeiul respectiveli litere poate acoperi si interventii care contribuie la furnizarea de catre
acvaculturd a unor servicii de mediu, precum si la asigurarea sanatatii si bunastarii
animalelor in acvacultura care intrd in domeniul de aplicare al Regulamentului

(UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului’.

Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016
privind bolile transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte
din domeniul sanatatii animalelor (,,Legea privind sdnatatea animala™) (JO L 84, 31.3.2016,

p. 1).
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(4) Sprijinul prevazut la alineatul (1) litera (b) de la prezentul articol poate, de asemenea, sa
contribuie la atingerea obiectivelor organizdrii comune a pietelor de produse pescaresti si
de acvaculturd, astfel cum se prevede la articolul 35 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
inclusiv la realizarea planurilor de productie si de comercializare prevazute la articolul 28

din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013.

SECTIUNEA 2

CONDITII SPECIFICE

Articolul 27

Acvacultura

In vederea indeplinirii obiectivului specific mentionat la articolul 26 alineatul (1) litera (a) din
prezentul regulament in ceea ce priveste promovarea activitatilor de acvaculturd, sprijinul este in
concordantd cu planurile strategice nationale multianuale pentru dezvoltarea acvaculturii

mentionate la articolul 34 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Articolul 28

Prelucrarea produselor pescaresti si de acvacultura

In vederea indeplinirii obiectivului specific mentionat la articolul 26 alineatul (1) litera (b) din
prezentul regulament in ceea ce priveste prelucrarea produselor pescaresti si de acvaculturd,
sprijinul pentru Intreprinderi, altele decat IMM-urile, se acorda doar prin intermediul instrumentelor
financiare prevazute la articolul 58 din Regulamentul (UE) 2021/...* sau prin InvestEU, in

conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (UE) 2021/523.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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CAPITOLUL IV
Prioritatea 3: Facilitarea dezvoltarii unei economii albastre durabile
in zonele costiere, insulare si continentale si favorizarea dezvoltarii

comunitatilor care practica pescuitul si acvacultura

SECTIUNEA 1

DOMENIUL DE APLICARE AL SPRIJINULUI

Articolul 29
Obiectiv specific

Sprijinul prevazut in prezentul capitol acopera interventii care contribuie la facilitarea dezvoltarii
unei economii albastre durabile in zonele costiere, insulare si continentale si la favorizarea

dezvoltarii durabile a comunitatilor care practica pescuitul si acvacultura.
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(1)

)

SECTIUNEA 2

CONDITII SPECIFICE

Articolul 30

Dezvoltarea locala plasata sub responsabilitatea comunitatii

In vederea indeplinirii obiectivului specific mentionat la articolul 29 din prezentul
regulament, sprijinul se implementeaza prin intermediul DLRC, prevazuta la articolul 31

din Regulamentul (UE) 2021/...*.

In sensul prezentului articol, strategiile de DLRC, mentionate la articolul 32 din
Regulamentul (UE) 2021/...*, garanteaza ca, in zonele in care se practica pescuitul si
acvacultura, comunitatile exploateazd mai bine si beneficiazd mai mult de oportunitatile
oferite de economia albastrd durabila, valorificand si consolidand resursele de mediu,
culturale, sociale si umane. Respectivele strategii DLRC pot merge de la cele axate pe
pescuit sau acvaculturd pana la strategii mai ample, care urmaresc diversificarea

comunitatilor locale.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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CAPITOLUL V
Prioritatea 4: Consolidarea guvernantei internationale a oceanelor si
asigurarea sigurantei, securitatii, curateniei si gestionarii durabile a

marilor si oceanelor

SECTIUNEA 1

DOMENIUL DE APLICARE AL SPRIJINULUI

Articolul 31
Obiectiv specific

Sprijinul prevazut in prezentul capitol acopera interventiile care contribuie la consolidarea
gestiondrii durabile a marilor si oceanelor prin promovarea cunoasterii mediului marin, a

supravegherii maritime sau a cooperarii in materie de paza de coasta.
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SECTIUNEA 2

CONDITII SPECIFICE

Articolul 32

Cunoasterea mediului marin

Sprijinul acordat pentru atingerea obiectivului specific mentionat la articolul 31 din prezentul
regulament prin intermediul promovarii cunoasterii mediului marin contribuie la actiunile care
vizeaza colectarea, gestionarea, analizarea, prelucrarea si utilizarea datelor in vederea imbunatatirii

cunostintelor privind starea mediului marin, In scopul:
(a) indeplinirii cerintelor in materie de monitorizare, de desemnare si de gestionare a siturilor

in temeiul Directivelor 92/43/CEE si 2009/147/CE;

(b) sprijinirii amenajarii spatiului maritim in temeiul Directivei 2014/89/UE a Parlamentului

European si a Consiliului'; sau

(c) imbunatatirii calitatii datelor si a schimburilor de date prin intermediul Retelei europene de

observare si date privind mediul marin (EMODnet).

1 Directiva 2014/89/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 iulie 2014 de
stabilire a unui cadru pentru amenajarea spatiului maritim (JO L 257, 28.8.2014, p. 135).
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Articolul 33

Supravegherea maritima

(1) In vederea indeplinirii obiectivului specific prevazut la articolul 31 prin intermediul
promovarii supravegherii maritime, se acorda sprijin pentru actiunile care contribuie la
atingerea obiectivelor CISE.

(2) Sprijinul pentru actiunile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol poate sa
contribuie, de asemenea, la dezvoltarea si implementarea unui sistem al Uniunii de control
al pescuitului in conditiile stabilite la articolul 22.
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Articolul 34

Cooperarea in materie de paza de coasta

(1) Sprijinul acordat in vederea indeplinirii obiectivului specific prevazut la articolul 31 prin
intermediul promovdrii cooperarii In materie de paza de coasta contribuie la actiunile
intreprinse de autoritatile nationale in cadrul cooperarii europene cu privire la functiile de
paza de coastd mentionate la articolul 69 din Regulamentul (UE) 2019/1896 al
Parlamentului European si al Consiliului!, la articolul 2b din Regulamentul (CE)
1406/2002al Parlamentului European si al Consiliului? si la articolul 8 din

Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului®.

(2) Sprijinul pentru actiunile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol poate sa
contribuie, de asemenea, la dezvoltarea si implementarea unui sistem al Uniunii de control

al pescuitului in conditiile stabilite la articolul 22.

Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 noiembrie 2019 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel european si de
abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019,
p. ).

Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene pentru Sigurantd Maritima

(JO L 208, 5.8.2002, p. 1).

Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului

din 19 martie 2019 privind Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului (JO L 83,
25.3.2019, p. 18).
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CAPITOLUL VI

Dezvoltarea durabila a regiunilor ultraperiferice

Articolul 35

Planul de actiune pentru regiunile ultraperiferice

In conformitate cu articolul 8 alineatul (3), statele membre in cauzi pregitesc in cadrul programului

lor un plan de actiune pentru fiecare dintre regiunilor lor ultraperiferice, continand:
(a) o strategie pentru exploatarea durabild a resurselor piscicole si dezvoltarea sectoarelor

economiei albastre durabile;

(b) o descriere a principalelor actiuni preconizate si a mijloacelor financiare corespunzatoare,

inclusiv:

(1)  sprijinul structural pentru sectorul pescuitului si al acvaculturii in temeiul prezentului

titlu;

(1) compensatia pentru costurile suplimentare mentionate la articolul 24 si la

articolul 36, inclusiv metodologia pentru calcularea acesteia;

(i11) orice alte investitii in economia albastra durabila necesare pentru a realiza o

dezvoltare durabila a regiunilor de coasta.
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(1)

)

3)

Articolul 36

Compensatii pentru costurile suplimentare pentru produsele pescaresti si de acvacultura

Pentru a implementa compensarea costurilor suplimentare suportate de operatori implicati
in pescuitul, cresterea in ferme, prelucrarea si comercializarea anumitor produse pescaresti
si de acvacultura care provin din regiunile ultraperiferice, astfel cum se mentioneaza la
articolul 24, fiecare stat membru vizat stabileste, in concordanta cu criteriile stabilite In
conformitate cu alineatul (6) de la prezentul articol, pentru fiecare regiune ultraperiferica,
lista produselor pescaresti si de acvacultura, precum si cantitatea din produsele respective

eligibila pentru compensare.

La momentul stabilirii listelor si a cantitatilor mentionate la alineatul (1), statele membre
iau in calcul toti factorii relevanti, In special necesitatea de a asigura compatibilitatea

compensatiilor cu normele PCP.
Nu se acordd compensatii pentru produsele pescaresti si de acvacultura:

(a) capturate de nave ale unor tari terte, cu exceptia navelor de pescuit care arboreaza
pavilionul Venezuelei si opereaza in apele Uniunii, in conformitate cu Decizia

(UE) 2015/1565 a Consiliuluil;

Decizia (UE) 2015/1565 a Consiliului din 14 septembrie 2015 privind aprobarea, in numele

e, w

navelor de pescuit aflate sub pavilionul Republicii Bolivariene a Venezuelei, in zona
economica exclusiva din largul coastei Guyanei Franceze (JO L 244, 19.9.2015, p. 55).
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(4)

)

(6)

(b) capturate de nave de pescuit ale Uniunii care nu sunt inregistrate intr-un port aflat in

una dintre regiunile ultraperiferice;
(c) importate din tarile terte.

Alineatul (3) litera (b) nu se aplica daca capacitatea existenta a industriei de prelucrare din

regiunea ultraperiferica In cauza depaseste cantitatea materialului brut furnizat.

Pentru a evita supracompensarea, compensatiile platite beneficiarilor care desfasoara
activitatile mentionate la alineatul (1) in regiunile ultraperiferice sau care detin o nava
inregistrata Intr-un port intr-una din respectivele regiuni si care isi desfasoara acolo

activitatile tin seama de:

(a) costurile suplimentare generate de dezavantajele specifice ale regiunilor in cauza,

pentru fiecare produs sau categorie de produse pescaresti sau de acvaculturd; si
(b) orice alt tip de interventie publica ce afecteaza nivelul costurilor suplimentare.

Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 62, care sa
completeze prezentul regulament prin stabilirea criteriilor pentru calcularea costurilor

suplimentare generate de dezavantajele specifice ale regiunilor in cauza.
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Articolul 37

Ajutorul de stat pentru implementarea compensatiilor pentru costurile suplimentare

Statele membre pot acorda finantare suplimentard pentru implementarea compensatiilor mentionate
la articolul 24. In astfel de cazuri, statele membre notifici Comisiei acordarea ajutorului de stat, iar
Comisia poate aproba ajutorul in conformitate cu prezentul regulament, ca parte a respectivei
compensari. Ajutorul de stat astfel notificat este considerat notificat in sensul articolului 108

alineatul (3) prima teza din TFUE.

Articolul 38

Evaluare

Atunci cand efectueaza evaluarea intermediard mentionata la articolul 45 din Regulamentul
(UE) 2021/...*, Comisia analizeaza dispozitiile prezentului capitol in mod special, inclusiv cele

referitoare la compensarea costurilor suplimentare.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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CAPITOLUL VII

Norme pentru executia in regim de gestiune partajata

SECTIUNEA 1

SPRIJINUL DIN PARTEA FEAMPA

Articolul 39

Calcularea compensatiilor

Compensatiile pentru costuri suplimentare sau pierderi de venituri si alte compensatii acordate in
temeiul prezentului regulament se acordd in oricare dintre formele mentionate la articolul 53

alineatul (1) literele (b)-(e) din Regulamentul (UE) 2021/...*%.

Articolul 40

Stabilirea ratelor de cofinantare

Rata maximd de cofinantare din FEAMPA pentru fiecare obiectiv specific este de 70 % din
cheltuielile publice eligibile, cu exceptia obiectivului specific mentionat la articolul 14 alineatul (1)

litera (e), pentru care rata este de 100 %.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Articolul 41

Intensitatea ajutorului public

(1) Statele membre aplica o ratd maxima a intensitatii ajutorului de 50 % din cheltuielile totale
eligibile legate de operatiune.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), ratele maxime specifice ale intensitatii ajutorului sunt
stabilite Tn anexa III.

3) Atunci cand o operatiune se Incadreaza la mai multe dintre liniile 2-19 din anexa III, se
aplicd cea mai mare ratd maxima a intensitatii ajutorului.

4) Atunci cand o operatiune se incadreaza la una sau mai multe dintre liniile 2-19 din
anexa III si, in acelasi timp, la linia 1 din respectiva anexa, se aplica rata maxima a
intensitatii ajutorului mentionata la linia 1.
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(1

2)

3)

4

SECTIUNEA 2

GESTIUNEA FINANCIARA

Articolul 42

Intreruperea termenului de plati

In conformitate cu articolul 96 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2021/...*, Comisia
poate Intrerupe termenul de plata pentru totalitatea unei cereri de plata sau pentru o parte
din cererea de plata in cazul nerespectarii, de catre un stat membru, a normelor PCP
aplicabile, daca nerespectarea risca sa afecteze cheltuielile cuprinse Intr-o cerere de plata

pentru care se solicitd plata intermediara.

Inainte de Intreruperea mentionata la alineatul (1), Comisia informeaza statul membru in
cauza cu privire la nerespectare si 1i ofera posibilitatea de a-si prezenta observatiile intr-un

interval de timp rezonabil.

Intreruperea mentionati la alineatul (1) trebuie si fie proportionala cu natura, gravitatea,

durata si caracterul repetitiv al nerespectarii.

Comisia poate sd adopte acte de punere in aplicare pentru a defini cazurile de nerespectare
mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 63

alineatul (2).

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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)

3)

(4)

Articolul 43

Suspendarea platilor

In conformitate cu articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2021/...*, Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare care suspenda totalitatea platilor intermediare din
cadrul programului sau o parte din acestea in cazul nerespectarii grave, de catre un stat
membru, a normelor aplicabile in temeiul PCP, daca nerespectarea grava risca sa afecteze

cheltuielile cuprinse intr-o cerere de platd pentru care se solicita plata intermediara.

Inaintea suspendarii mentionate la alineatul (1), Comisia informeaza statul membru in
cauza cu privire la faptul ca ea considera ca este vorba despre un caz de nerespectare grava
de catre statul membru in cauza a normelor aplicabile in temeiul PCP si ca 1i ofera

posibilitatea de a-si prezenta observatiile intr-un interval de timp rezonabil.

Suspendarea mentionata la alineatul (1) trebuie sa fie proportionala cu natura, gravitatea,

durata si caracterul repetitiv al nerespectarii grave.

Comisia poate sa adopte acte de punere in aplicare pentru a defini cazurile de nerespectare
grava mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 63

alineatul (2).

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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Articolul 44

Corectii financiare efectuate de statele membre

In cazul corectiilor financiare mentionate la articolul 11 alineatul (2), statele membre stabilesc
cuantumul corectiei care trebuie sa fie proportionala cu natura, gravitatea, durata si caracterul
repetitiv al incalcarilor grave sau a infractiunilor comise de beneficiarul in cauza si cu importanta

contributiei FEAMPA la activitatea economica a respectivului beneficiar.

Articolul 45

Corectii financiare efectuate de Comisie

(1) In conformitate cu articolul 104 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2021/...*, Comisia
poate sd adopte acte de punere in aplicare privind efectuarea unor corectii financiare,
anuland total sau partial contributia Uniunii la program, daca, dupa efectuarea examinarilor

necesare, ajunge la concluzia ca:

(a) cheltuielile cuprinse intr-o cerere de plata sunt afectate de cazuri in care are loc
oricare dintre situatiile mentionate la articolul 11 alineatul (2) din prezentul
regulament si nu au fost corectate de statul membru in cauza Tnaintea inceperii

procedurii de corectie prevazuta in prezentul alineat;

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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2)

G)

(4)

(b) cheltuielile cuprinse intr-o cerere de plata sunt afectate de cazuri de nerespectare
grava a normelor PCP de catre statul membru, care au avut ca rezultat suspendarea
platii in temeiul articolului 43 din prezentul regulament, iar statul membru in cauza
tot nu demonstreaza ca a adoptat masurile de remediere necesare pentru a asigura

respectarea si aplicarea 1n viitor a normelor PCP relevante.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 63 alineatul (2) din prezentul regulament.

Comisia decide cuantumul corectiei tinand cont de natura, gravitatea, durata si caracterul
repetitiv al nerespectarii grave a normelor PCP de cétre statul membru in cauza sau de
catre beneficiarul in cauza si de importanta contributiei FEAMPA la activitatea economica

a beneficiarului respectiv.

In cazul in care nu este posibil s se cuantifice cu exactitate cuantumul cheltuielilor legate
de nerespectarea grava a normelor PCP de catre statul membru, Comisia aplica o corectie

financiara forfetara sau extrapolata, in conformitate cu alineatul (4).

Comisia poate sa adopte acte de punere in aplicare pentru a determina criteriile pentru
stabilirea nivelului corectiei financiare care trebuie aplicata si criteriile de aplicare a
corectiilor financiare forfetare sau extrapolate. Respectivele acte de punere in aplicare se

adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 63 alineatul (2).
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SECTIUNEA 3

MONITORIZARE SI RAPORTARE

Articolul 46

Cadrul de monitorizare si evaluare

(1) Indicatorii comuni de realizare si de rezultat pentru FEAMPA, astfel cum sunt prevazuti in
anexa I la prezentul regulament, si, dupa caz, indicatorii specifici programelor se utilizeaza
in conformitate cu articolul 16 alineatul (1) al doilea paragraf litera (a), cu articolul 22
alineatul (3) litera (d) punctul (ii) si cu articolul 42 alineatul (2) litera (b) din
Regulamentul(UE) 2021/...* .

(2) In conformitate cu obligatiile sale de raportare in temeiul articolului 41 alineatul (3)
litera (h) punctul (ii1) din Regulamentul financiar, Comisia prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind performanta FEAMPA. in respectivul raport,
Comisia utilizeaza indicatorii de performanta esentiali prevazuti in anexa I la prezentul

regulament.

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196 (COD)).
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G)

(4)

©)

In plus fatd de normele generale previzute la articolul 42 din Regulamentul (UE) 2021/...*,
autoritatea de management furnizeaza Comisiei datele relevante de implementare la nivel
operational, care includ principalele caracteristici ale beneficiarului (numele, tipul de
beneficiar, dimensiunea intreprinderii, genul si datele de contact) si ale operatiunii
sprijinite (obiectivul specific, tipul de operatiune, sectorul vizat, valorile indicatorilor,
stadiul de desfasurare a operatiunii, numar de inregistrare din registrul flotei de pescuit al
Uniunii, datele financiare si forma sprijinului). Datele se furnizeaza pana la data de 31
ianuarie si de 31 iulie a fiecarui an. Prima transmitere a respectivelor date trebuie efectuata

pana la 31 ianuarie 2022, iar ultima pana la 31 ianuarie 2030.

Comisia adopta acte de punere in aplicare de stabilire a unor norme care specifica cu
exactitate datele mentionate la alineatul (3) de la prezentul articol si modul de prezentare a
acestora. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 63 alineatul (2).

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 62, pentru a
modifica anexa I prin completarea indicatorilor de performanta esentiali, in vederea

adaptarii la schimbarile survenite in cursul perioadei de programare.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului din documentul ST6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Articolul 47

Raportarea rezultatelor operatiunii finantate

(1) Beneficiarii raporteaza valoarea indicatorilor de rezultat relevanti dupa incheierea
operatiunii si cel tarziu odata cu depunerea cererii de plata finald. Autoritatea de
management examineaza plauzibilitatea valorii indicatorilor de rezultat raportati de
beneficiar in paralel cu plata finala.

(2) Statele membre pot améana termenele stabilite la alineatul (1).
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TITLUL III
SPRIJINUL ACORDAT iIN REGIM DE GESTIUNE DIRECTA
SI INDIRECTA

CAPITOLUL I
Prioritatea 1: Promovarea pescuitului durabil si a refacerii si

conservarii resurselor biologice acvatice

Articolul 48
Implementarea PCP

FEAMPA sprijind implementarea PCP prin:

(a) furnizarea de avize si cunostinte stiintifice cu scopul de a promova luarea unor decizii
sanatoase si eficiente privind gestionarea activitatilor de pescuit in cadrul PCP, inclusiv

prin participarea expertilor la activitatile organismelor stiintifice;

(b) cooperare regionald legata de masurile de conservare, astfel cum se mentioneaza la
articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, mai ales in contextul planurilor

multianuale mentionate la articolul 9 si la articolul 10 din respectivul regulament;
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(c) dezvoltarea si implementarea unui sistem al Uniunii de control al pescuitului, prevazut la
articolul 36 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si prezentat mai in detaliu in
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009;

(d) functionarea consiliilor consultative instituite in conformitate cu articolul 43 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, un obiectiv al acestora fiind de a face parte din PCP si
de a sustine PCP;

(e) contributiile voluntare la activitatile organizatiilor internationale din sectorul pescuitului, in
conformitate cu articolul 29 si cu articolul 30 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Articolul 49
Promovarea unui mediu marin sandatos si curat

(1) FEAMPA sprijind promovarea unui mediu marin sandtos si curat, inclusiv prin actiuni de
sprijinire a punerii in aplicare a Directivei 2008/56/CE, precum si prin actiuni destinate sa
asigure coerenta cu obiectivul de atingere a unei stéri ecologice bune astfel cum este
prevazut la articolul 2 alineatul (5) litera (j) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, precum
si punerea 1n aplicare a Strategiei europene pentru materiale plastice intr-o economie
circulara.

(2) Sprijinul mentionat la alineatul (1) al prezentului articol este compatibil cu legislatia
Uniunii in domeniul mediului, in special cu obiectivul de a atinge sau de a mentine o stare
ecologicd buna, enuntat la articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE.

6975/21 RD/ca 103

LIFE.2 RO



CAPITOLUL 11
Prioritatea 2: Promovarea activitatilor durabile de acvacultura,
precum si a prelucrarii si comercializarii produselor pescaresti si de

acvacultura, contribuind astfel la securitatea alimentara in Uniune

Articolul 50

Cunoasterea pietei

FEAMPA sprijind dezvoltarea si diseminarea de catre Comisie a informatiilor legate de piata
produselor pescaresti si de acvaculturd, in conformitate cu articolul 42 din Regulamentul (UE)

nr. 1379/2013.
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CAPITOLUL III

Prioritatea 3: Facilitarea dezvoltarii unei economii albastre durabile

in zonele costiere, insulare si continentale si favorizarea dezvoltarii

comunitatilor care practica pescuitul si acvacultura

Articolul 51

Politica maritima si dezvoltarea unei economii albastre durabile

FEAMPA sprijind punerea in aplicare a politicii maritime si dezvoltarea unei economii albastre

durabile prin:

(a) promovarea unei economii albastre durabile, cu emisii scazute de dioxid de carbon si
rezistenta la schimbarile climatice;

(b) promovarea unei guvernante si a unei gestiuni integrate a politicii maritime, inclusiv prin
amenajarea spatiului maritim, strategii privind bazinele maritime $i cooperare regionala
maritima;

(c) consolidarea transferului si a utilizarii rezultatelor cercetarii, a inovarii si a tehnologiei in
economia albastra durabila;

(d) imbunatatirea competentelor maritime, a cunostintelor in domeniul marin si a schimbului
de date socioeconomice si de mediu privind economia albastra durabila;

(e) elaborarea unei rezerve de proiecte si a unor instrumente de finantare inovatoare.
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CAPITOLUL 1V
Prioritatea 4: Consolidarea guvernantei internationale a oceanelor si
asigurarea sigurantei, securitatii, curateniei si gestionarii durabile a

marilor si oceanelor

Articolul 52

Reteaua europeana de observare si date privind mediul marin

FEAMPA sprijind implementarea EMODnet.

Articolul 53

Securitatea si supravegherea maritima

FEAMPA sprijina promovarea securitatii si a supravegherii maritime, inclusiv prin punerea in
comun a datelor, cooperarea intre personalul de paza de coasta si intre agentii si lupta impotriva

activitatilor infractionale si ilegale pe mare.
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Articolul 54

Guvernanta internationala a oceanelor

FEAMPA sprijind punerea 1n aplicare a politicii privind guvernanta internationald a oceanelor prin:

(a) contributiile voluntare la organizatiile internationale active In domeniul guvernantei
oceanelor;

(b) cooperarea voluntara cu foruri, organizatii, organisme si institutii internationale si
coordonarea intre acestea in contextul Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii,
al Agendei 2030 si al altor acorduri, Intelegeri si parteneriate internationale relevante;

(c) implementarea unor parteneriate oceanice intre Uniune si actorii relevanti din domeniu;

(d) punerea in aplicare a acordurilor, a intelegerilor si a instrumentelor internationale relevante
care vizeazd promovarea unei mai bune guvernante a oceanelor, precum si dezvoltarea de
actiuni, masuri, instrumente si cunostinte care sa permita asigurarea sigurantei, securitatii,
curdteniei si gestionarii durabile a marilor si oceanelor;

(e) punerea in aplicare a acordurilor, a intelegerilor si a instrumentelor internationale relevante
necesare pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului INN;

63) cooperarea internationald in materie de cercetare si de date privind oceanele si dezvoltarea
lor.
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CAPITOLUL V

Norme pentru executia In regim de gestiune directa si indirecta

(1)

)

9

Articolul 55

Forme de finantare din partea Uniunii

FEAMPA poate acorda finantare in oricare dintre formele prevazute in

Regulamentul financiar, in special prin achizitii publice si granturi in temeiul titlurilor
si VIII ale respectivului regulament. Acesta poate oferi finantare si sub forma de
instrumente financiare in cadrul operatiunilor de finantare mixta, astfel cum se

mentioneaza la articolul 56 din prezentul regulament.

Evaluarea propunerilor de grant poate fi efectuata de catre experti independenti.

Articolul 56

Operatiuni de finantare mixta

VII

Operatiunile de finantare mixtd din cadrul FEAMPA sunt implementate in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2021/523 si cu titlul X din Regulamentul financiar.
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Articolul 57

Evaluarea de catre Comisie

(1) Evaluarile se efectueaza in timp util pentru a putea contribui la procesul de luare a
deciziilor. Evaludrile se Incredinteaza unor experti interni sau externi care sunt
independenti din punct de vedere functional.

(2) Evaluarea intermediard a sprijinului acordat in temeiul titlului III se realizeaza pana la
sfarsitul anului 2024.

3) Un raport final de evaluare cu privire la sprijinul acordat in temeiul titlului III se
intocmeste pana la sfarsitul anului 2031.

(4) Comisia comunica rapoartele de evaluare mentionate la alineatele (2) si (3) Parlamentului
European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si Comitetului
Regiunilor.

Articolul 58
Monitorizare in cadrul gestiunii directe si indirecte

(1) Comisia utilizeaza indicatorii de realizare si de rezultat prevazuti in anexa I pentru a
monitoriza rezultatele executiei FEAMPA in cadrul gestiunii directe si indirecte.

(2) Comisia colecteaza date privind operatiunile selectate pentru sprijin in cadrul gestiunii
directe si indirecte, inclusiv principalele caracteristici ale beneficiarului si ale operatiunii in
cauza, astfel cum se prevede la articolul 46 alineatul (3).
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Articolul 59
Audituri

Auditurile cu privire la utilizarea contributiei Uniunii, efectuate de persoane sau entitéti, inclusiv de
alte persoane sau entitdti decat cele mandatate de institutiile sau organismele Uniunii, constituie

baza asigurarii globale in temeiul articolului 127 din Regulamentul financiar.

Articolul 60

Informare, comunicare si publicitate

(1) Destinatarii fondurilor din partea Uniunii recunosc originea fondurilor respective si asigura
vizibilitatea fondurilor din partea Uniunii, in special cu ocazia promovarii actiunilor si a
rezultatelor acestora, prin oferirea de informatii specifice coerente, eficace si proportionale

unor categorii de public diverse, care includ mass-media si publicul larg.

(2) Comisia pune in aplicare actiuni de informare si comunicare privind FEAMPA, actiunile
intreprinse in temeiul FEAMPA si rezultatele obtinute. Resursele financiare alocate
FEAMPA contribuie, de asemenea, la comunicarea institutionala a prioritatilor politice ale
Uniunii, Tn mdsura in care respectivele prioritati sunt legate de prioritatile mentionate la

articolul 3.

6975/21 RD/ca 110
LIFE.2 RO



(1)

)

3)

“4)

)

Articolul 61

Entitati, activitati si costuri eligibile

Criteriile de eligibilitate prevazute la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se aplica n

plus fata de criteriile prevazute la articolul 197 din Regulamentul financiar.
Sunt eligibile urmatoarele entitati:

(a) entitatile juridice stabilite Intr-un stat membru sau intr-o tara tertd mentionata in

program in conditiile specificate la alineatele (3) si (4);

(b) orice entitate juridica infiintatd in temeiul dreptului Uniunii sau orice organizatie

internationala.

Entitatile juridice stabilite intr-o tara tertd sunt in mod exceptional eligibile pentru
participare daca acest lucru este necesar pentru indeplinirea obiectivelor unei anumite

actiuni.

Entitatile juridice stabilite intr-o tard tertd care nu este asociata la program suporta, in

principiu, costurile aferente participarii lor.

In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul
financiar si prin derogare de la articolul 193 alineatul (4) din respectivul regulament, tinand
seama de intrarea in vigoare cu Intarziere a prezentului regulament si pentru a asigura
continuitatea, astfel cum este stabilita in decizia de finantare si pentru o perioada limitata,
activitatile sprijinite in temeiul prezentului regulament si costurile aferente pot fi
considerate eligibile incepand cu 1 ianuarie 2021, chiar daca activitatile au fost efectuate

si, respectiv, costurile au fost suportate inainte de depunerea cererii de grant.

6975/21

RD/ca 111
LIFE.2 RO



(1)

)

©)

4

TITLUL IV
DISPOZITII PROCEDURALE

Articolul 62

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolele 11, 36, 46 si 65 este
conferitd Comisiei incepand cu ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament] pana

la 31 decembrie 2027.

Delegarea de competente mentionata la articolele 11, 36, 46 si 65 poate fi revocatd oricand
de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere validitatii actelor delegate care sunt deja

in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.
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)

(6)

(1)

)

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 11, 36, 46 si 65 intrd in vigoare numai in cazul
in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
doua luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in
care, inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la

initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 63

Procedura comitetului

Comisia este asistata de un comitet pentru Fondul european pentru afaceri maritime,
pescuit si acvaculturd. Comitetul mentionat este un comitet in intelesul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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TITLUL V
DISPOZITII FINALE

Articolul 64
Modificarea Regulamentului (UE) 2017/1004

Articolul 6 din Regulamentul (UE) 2017/1004 se modifica dupa cum urmeaza:

1. alineatele (1) si (2) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

(1) Fara a aduce atingere actualelor obligatii de colectare a datelor in temeiul dreptului
Uniunii, statele membre colecteaza date in cadrul unui program de activitate elaborat
in conformitate cu programul multianual al Uniunii (denumit in continuare
,»programul national de activitate”). Statele membre prezintd Comisiei programele lor
nationale de activitate, in format electronic, pana la data de 15 octombrie a anului
anterior anului 1n care urmeaza sa inceapa aplicarea programului national de
activitate, cu exceptia cazului in care continua sa se aplice programul existent,

situatie In care statele membre in cauza notifica Comisia In acest sens.
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)

Comisia adopta acte de punere in aplicare de aprobare a programelor nationale de
activitate mentionate la alineatul (1) pana la data de 31 decembrie a anului anterior
anului in care urmeaza sa inceapa aplicarea programului national de activitate. Cand
aproba programele nationale de activitate, Comisia tine seama de evaluarea efectuatd
de CSTEP in conformitate cu articolul 10. Daca evaluarea efectuatd de CSTEP arata
ca programul national de activitate nu respecta dispozitiile prezentului articol sau nu
asigura relevanta stiintifica a datelor sau calitatea suficienta a metodelor si a
procedurilor propuse, Comisia informeaza imediat statul membru in cauza si propune
modificari pe care le considera necesare pentru programul de activitate respectiv.
Ulterior, statul membru 1n cauza prezintd Comisiei un program national de activitate

revizuit.”;

se adauga urmatorul alineat:

,»(5) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care prevad norme privind

procedurile, formatul si calendarele pentru prezentarea programelor nationale de
activitate mentionate la alineatul (1). Actele de punere 1n aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 25

alineatul (2).”
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Articolul 65

Disporzitii tranzitorii

(1) Regulamentul (UE) nr. 508/2014 sau orice act delegat si de punere in aplicare adoptat in
temeiul respectivului regulament continud sd se aplice programelor si operatiunilor

sprijinite prin FEPAM in perioada de programare 2014-2020.

(2) In vederea facilitarii tranzitiei de la schema de sprijin instituita prin Regulamentul (UE)
nr. 508/2014 la schema instituitd prin prezentul regulament, Comisia este imputernicita sa
adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 62 din prezentul regulament, pentru a
stabili conditiile in care sprijinul aprobat de Comisie in temeiul Regulamentului (UE)

nr. 508/2014 poate fi integrat in sprijinul acordat in temeiul prezentului regulament.

3) Trimiterile la Regulamentul (UE) nr. 508/2014 se interpreteaza ca trimiteri la prezentul

regulament 1n ceea ce priveste perioada de programare 2021-2027.
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Articolul 66

Intrare in vigoare i data aplicarii

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Acesta se aplicd de la 1 ianuarie 2021 in ceea ce priveste sprijinul acordat in regim de gestiune

directd si indirectd reglementat la titlul II1.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA 1

INDICATORI COMUNI DIN CADRUL FEAMPA

INDICATORI DE INDICATORI DE REZULTAT INDICATORI DE
X 1
PERFORMANTA ESENTIALI (UNITATE DE M ASURA) REALIZARE
CI 01 - intreprinderi create CR 01 - Capacitatea de productie noud (tone/an) CO 01 - Numar

CI 02 - Intreprinderi cu o cifrd de
afaceri mai mare

CI 03 - Locuri de munca create

CI 04 - Locuri de munca
mentinute

CI 05 - Persoane beneficiare

CI 06 - Actiuni care contribuie la
o stare ecologica bund, inclusiv
refacerea naturii, conservarea,
protectia ecosistemelor,
biodiversitatea, sandtatea si
bunéstarea animalelor

CI 07 - Consumul de energie care
duce la reducerea emisiilor de
CO,

CI 08 - Numarul de IMM-uri care
beneficiaza de sprijin

CR 02 - Productie din acvaculturd mentinuta (tone/an)

CR 03 - Intreprinderi create (numir de entitati)

CR 04 - Intreprinderi cu o cifrd de afaceri mai mare (numar de
entitati)

CR 05 - Capacitatea navelor retrase (GT si kW)

CR 06 - Locuri de munca create (numar de persoane)

CR 07 - Locuri de munca mentinute (numar de persoane)

CR 08 - Persoane beneficiare (numar de persoane)

CR 09 - Zona vizata de operatiunile care contribuie la o stare
ecologica bund, la protejarea, conservarea si refacerea
biodiversitatii si a ecosistemelor (km? sau km)

CR 10 - Actiuni care contribuie la o stare ecologica bund, inclusiv
refacerea naturii, conservarea, protectia ecosistemelor,
biodiversitatea, sanitatea si bundstarea animalelor (numar de
actiuni)

CR 11 - Entitati care contribuie la sustenabilitatea sociala (numar
de entitati)

de operatiuni

Indicatorii de performanta esentiali pentru FEAMPA care trebuie utilizati de Comisie in

conformitate cu obligatia sa de raportare in temeiul articolului 41 alineatul (3) litera (h)
punctul (ii1) din Regulamentul financiar.
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INDICATORI DE INDICATORI DE REZULTAT INDICATORI DE
A 1
PERFORMANTA ESENTIALI (UNITATE DE MASURA) REALIZARE
CI 09 - Numarul de nave de CR 12 - Eficienta sistemului pentru ,,colectarea, gestionarea si
pescuit echipate cu dispozitive utilizarea datelor” (inaltd, medie, scazutd)
:ileaczr;nttrilgf raportare a pozifiet CR 13 - Activitati de cooperare intre partile interesate (numar de
’ P actiuni)
gcltilu?le_: Il\(l)léggml de grupuri de CR 14 - Inovatii devenite posibile (numarul de noi produse,
’ servicii, procese, modele de afaceri sau metode)
g;silln; IC\JOI;{[?:?;; 22::;2;2; care CR 15 - Mijloace de control instalate sau imbunatatite (numar de
beneficiaza de sprijin mijloace)
CI 12 - Utilizarea olatformelor de CR 16 - Entitati care beneficiaza de activitati de promovare si de
date si de informagi informare (numar de entitati)
CR 17 - Entitati care Tmbunatatesc eficienta resurselor in
productie si/sau in prelucrare (numar de entitati)
CR 18 - Consumul de energie care duce la reducerea emisiilor de
CO; (kWh/tone sau litri/ord)
CR 19 - Actiuni de Tmbunatatire a capacitatii de guvernanta
(numar de actiuni)
CR 20 - Investitii atrase (EUR)
CR 21 - Seturi de date si consiliere puse la dispozitie (numar)
CR 22 - Utilizarea platformelor de date si de informatii (numarul
de accesari ale paginilor)
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ANEXA 11

ORGANIZAREA SPRIJINULUI ACORDAT IN REGIM DE GESTIUNE PARTAJATA

OBIECTIV DE POLITICA

Articolul 5 din
Regulamentul(UE) 2021/...*

PRIORITATE FEAMPA

OBIECTIV SPECIFIC AL
FEAMPA

NOMENCLATOR DE
UTILIZAT IN PLANUL
DE FINANTARE

Tabelul 11A din anexa V la
Regulamentul (UE) 2021/...7

O Europa mai verde,
rezilientd, cu emisii reduse
de dioxid de carbon care
tranzitioneaza catre o
economie cu zero emisii de
carbon, prin promovarea
tranzitiei cétre o energie
curatd si echitabila, a
investitiilor verzi si albastre,
a economiei circulare, a
atenuarii schimbarilor
climatice si adaptarii la
acestea, a prevenirii si
gestiondrii riscurilor si a
mobilitdtii urbane durabile

Promovarea pescuitului
durabil si a refacerii si
conservarii resurselor
biologice acvatice

Consolidarea activitatilor
de pescuit durabile din
punct de vedere economic,
social si de mediu

1.1.1.

toate operatiunile cu
exceptia celor sprijinite n
temeiul articolelor 17 si 19

1.1.2.

operatiuni sprijinite in
temeiul articolelor 17 i 19

Cresterea eficientei
energetice si reducerea
emisiilor de CO; prin
inlocuirea sau
modernizarea motoarelor
navelor de pescuit

1.2

Promovarea adaptarii
capacitatii de pescuit la
cazurile de incetare
permanenta a activitatilor
de pescuit si contribuirea
la asigurarea unui nivel de
trai echitabil in cazurile de
incetare temporara a
activitatilor de pescuit

1.3

+ JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului din documentul ST6674/21 (2018/0196

(COD)).
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OBIECTIV DE POLITICA

Articolul 5 din
Regulamentul(UE) 2021/...*

PRIORITATE FEAMPA

OBIECTIV SPECIFIC AL
FEAMPA

NOMENCLATOR DE
UTILIZAT IN PLANUL
DE FINANTARE

Tabelul 11A din anexa V la
Regulamentul (UE) 2021/...7

Promovarea unui control
eficient al pescuitului si a
unor masuri eficiente de
asigurare a respectarii
normelor, inclusiv a luptei
impotriva pescuitului INN,
precum si a unor date
fiabile pentru luarea de
decizii bazate pe
cunoastere

1.4

Promovarea unor conditii
de concurenta echitabile
pentru produsele pescaresti
si de acvaculturd din
regiunile ultraperiferice

1.5

Contribuirea la protejarea
si refacerea biodiversitatii
si a ecosistemelor acvatice

1.6

Promovarea activitatilor
durabile de acvacultura,
precum si a prelucrarii si
comercializarii produselor
pescaresti si de
acvacultura, contribuind
astfel la securitatea
alimentara in Uniune

Promovarea activitatilor
durabile de acvacultura,
mai ales cresterea

din acvacultura, asigurand
totodata durabilitatea
activitatilor din perspectiva
mediului

2.1
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NOMENCLATOR DE

OBIECTIV DE POLITICA OBIEC SPECIFIC A UTILIZAT IN PLANUL
BIECTIV SPECIFI L
Articolul 5 din PRIORITATE FEAMPA FEAMPA DE FINANTARE
Regulamentul(UE) 2021/...* Tabelul 11A din anexa V la
Regulamentul (UE) 2021/...
Promovarea 2.2

comercializarii, a calitatii
si a valorii adaugate ale
produselor pescaresti si de
acvaculturd, precum si a
prelucrarii respectivelor
produse

Consolidarea guvernantei Consolidarea gestionarii 4.1
internationale a oceanelor | durabile a marilor si
si asigurarea sigurantei, oceanelor prin promovarea
securitatii, curateniei si cunoasterii mediului
gestionarii durabile a marin, a supravegherii
marilor si oceanelor maritime sau a cooperarii
in materie de paza de
coasta
O Europa mai aproape de Facilitarea dezvoltarii unei | Facilitarea unei economii 3.1
cetateni prin promovarea economii albastre durabile | albastre durabile in zonele
dezvoltarii durabile si in zonele costiere, insulare | costiere, insulare si
integrate a tuturor tipuri de si continentale si continentale si favorizarea
teritorii si a initiativelor favorizarea dezvoltarii dezvoltarii durabile a
locale comunitatilor care practica | comunitatilor care practica
pescuitul si acvacultura pescuitul si acvacultura
Asistenta tehnica 5.1
5.2
6975/21 RD/ca 3
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ANEXA 111

RATELE MAXIME SPECIFICE ALE INTENSITATII AJUTORULUI IN CADRUL GESTIUNII

PARTAJATE
X RATA MAXIMA A
Nlil}/ll\;\lfélU L CATEGORIA SPECIFICA A OPERATIUNII INTENSITAIII
AJUTORULUI
1 Operatiuni sprijinite in temeiul articolelor 17, 18 si 19 40 %
2 Urmatoarele operatiuni care contribuie la punerea in aplicare a
obligatiei de debarcare mentionate la articolul 15 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013:
- operatiuni care imbunatatesc selectivitatea uneltelor de pescuit in 100 %
functie de dimensiuni sau specii;
- operatiuni care imbunatatesc infrastructura din porturile de pescuit, | 75 %
halele de licitatii, punctele de debarcare si adaposturile, pentru a
facilita debarcarea si depozitarea capturilor nedorite;
- operatiuni care faciliteaza comercializarea capturilor nedorite 75 %
debarcate din stocurile comerciale in conformitate cu articolul 8
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013.
3 Operatiuni care vizeaza Imbundtatirea sanatatii, a sigurantei si a 75 %
conditiilor de munca la bordul navelor de pescuit, cu exceptia
operatiunilor sprijinite in temeiul articolului 19
4 Operatiuni localizate in regiunile ultraperiferice 85 %
5 Operatiuni localizate in insulele grecesti periferice si in insulele 85 %
croate Dugi Otok, Vis, Mljet si Lastovo
6 Operatiuni sprijinite n temeiul articolului 22 85 %
7 Operatiuni legate de pescuitul costier la scard mica 100 %
8 Operatiuni in cazul carora beneficiarul este un organism public sauo | 100 %
intreprindere insarcinata cu gestionarea unor servicii de interes
economic general, astfel cum se mentioneaza la articolul 106
alineatul (2) din TFUE, atunci cand sprijinul este acordat pentru
gestionarea acestor servicii
9 Operatiuni legate de compensarile mentionate la articolul 39 100 %
6975/21 RD/ca 1
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X RATA MAXIMA A
Nlil\l/lﬁg}j L CATEGORIA SPECIFICA A OPERATIUNII INTENSITATII
AJUTORULUI
10 Operatiuni sprijinite in temeiul articolelor 23 si 25 si in temeiul 100 %
prioritatii 4
11 Operatiuni legate de proiectarea, dezvoltarea, monitorizarea, 100 %
evaluarea sau gestionarea sistemelor transparente pentru schimbul de
posibilitati de pescuit intre statele membre, in conformitate cu
articolul 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
12 Operatiuni legate de costurile de functionare ale grupurilor de actiune | 100 %
locala
13 Operatiuni sprijinite in temeiul articolului 30 si care indeplinesc cel 100 %
putin unul dintre urmatoarele criterii:
(i) sunt de interes colectiv;
(i1) au un beneficiar colectiv; sau
(iii) au caracteristici inovatoare, dupa caz, la nivel local, si asigura
accesul public la rezultatele lor
14 Alte operatiuni decat cele mentionate la linia 13 si care indeplinesc 100 %
cumulativ criteriile urmatoare:
(1) sunt de interes colectiv;
(i1) au un beneficiar colectiv;
(ii1) au caracteristici inovatoare si asigurd accesul public la rezultatele
lor.
15 Operatiuni implementate de organizatii de producatori, de asociatii de | 75 %
organizatii de producétori sau de organizatii interprofesionale
16 Instrumente financiare cu exceptia instrumentelor financiare legate de | 100 %
operatiunile mentionate la linia 1
17 Operatiuni care sustin acvacultura durabila, implementate de IMM- 60 %
uri
18 Operatiuni prin care se sprijina produsele, procesele sau 75 %
echipamentele inovatoare in sectorul pescuitului, al acvaculturii si al
prelucrarii
19 Operatiuni implementate de organizatii de pescari sau alti beneficiari | 60 %
colectivi
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ANEXA 1V

TIPURI DE INTERVENTII
COEFICIENT DE | COEFICIENT DE
Nr. TIP DE INTERVENTII CLIMA MEDIU
1 Reducerea .1mp.ac.tu1u1 negativ 51/5?[1,1 conEnbulrea la un impact pozitiv 100 % 100 %
asupra mediului si la o stare ecologica buna
Promovarea conditiilor pentru sectoarele pescuitului, acvaculturii si
2 PP . AR . 40 % 40 %
prelucrérii viabile din punct de vedere economic, competitive si atractive
3 Contribuirea la neutralitatea climatica 100 % 100 %
4 Incetarea temporari a activitatilor de pescuit 100 % 100 %
S Incetarea permanent a activitatilor de pescuit 100 % 100 %
Contribuirea la o stare ecologici bund prin implementarea si
6 o : > . ’ 100 % 100 %
monitorizarea zonelor marine protejate, inclusiv a zonelor Natura 2000
Compensari pentru evenimente neprevazute in domeniul mediului, climei
7 SR . 0% 0%
sau sanatatii publice
8 Compensatii pentru costuri suplimentare in regiunile ultraperiferice 0% 0%
9 Séndtatea si bundstarea animalelor 40 % 40 %
10 |Controlul si asigurarea respectarii normelor 40 % 100 %
11 Cole'ctarea s analizarea datelor si promovarea cunostintelor despre 100 % 100 %
mediul marin
12 |Securitatea si supravegherea maritima 40 % 40 %
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Nr. TIP DE INTERVENTII COEI::ISII\EI/\{T DE COEI;/II%{)EIII\}T DE
Dezvoltarea locala plasatd sub responsabilitatea comunitatii (DLRC)

13 |Actiuni pregatitoare pentru DLRC 0% 0%
14 |Implementarea strategiei DLRC 40 % 40 %
15 |Costuri de functionare si de animare ale DLRC 0% 0%

Asistenta tehnica

16 |Asistenta tehnica 0% 0%
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ANEXA V

RESURSELE GLOBALE DIN FEAMPA PENTRU FIECARE STAT MEMBRU PENTRU PERIOADA 1 IANUARIE 2021-31 DECEMBRIE 2027

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
TOTAL 649 646 302 867704 926 833 435 808 798 047 503 707 757 512 721 531 085 732 876 864 5311 000 000
BE 4925394 6 578 640 6318823 6 050 521 5365973 5470 400 5556 420 40266 171
BG 10390 512 13 878 165 13 330 060 12 764 057 11319 949 11 540 245 11721 710 84 944 698
Cz 3670269 4902 222 4708 614 4508 683 3998 577 4076 392 4 140 492 30 005 249
DK 24 582 747 32834 129 31537379 30 198 278 26 781 687 27302 881 27732 208 200 969 309
DE 25908 996 34 605 542 33238 833 31827 487 28226 569 28 775 883 29228 372 211 811 682
EE 11 912 962 15911 637 15283 223 14 634 286 12 978 583 13 231 157 13 439 212 97 391 060
IE 17414 773 23260 170 22 341 533 21392 895 18 972 532 19 341 754 19 645 895 142 369 552
EL 45 869 836 61 266 389 58 846 736 56 348 059 49972919 50945 434 51746 530 374 995 903
ES 137 053 465 183 056 482 175 826 854 168 361 115 149 312 971 152 218 730 154 612 307 1 120 441 924
FR 69 372 651 92 658 097 88998 661 85219712 75578 071 77 048 886 78 260 448 567 136 526
HR 29 808 019 39 813 303 38240917 36617 179 32474 362 33106 342 33 626 925 243 687 047
IT 63 388 749 84 665 656 81321 871 77 868 885 69 058 907 70 402 853 71 509 909 518216 830
CYy 4 685 786 6 258 605 6011428 5756178 5104932 5204279 5286114 38307 322
LV 16 498 239 22 035 996 21165707 20 266 995 17974 015 18 323 805 18 611 939 134 876 696
LT 7484 030 9996 101 9601315 9193 636 8 153 481 8312155 8442 859 61 183 577
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2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
LU - - - - - - - -
HU 4612763 6161072 5917747 5666 475 5025378 5123176 5203735 37 710 346
MT 2 669 689 3565790 3424963 3279536 2908 494 2965 097 3011721 21 825290
NL 11978 187 15998 755 15 366 900 14 714 410 13 049 642 13 303 600 13512 794 97 924 288
AT 821 763 1 097 594 1 054 246 1 009 482 895 270 912 693 927 046 6 718 094
PL 62 675 756 83 713 340 80407 168 76 993 019 68 282 136 69 610 965 70 705 569 512 387953
PT 46 307 271 61 850 651 59 407 923 56 885 418 50 449 481 51431271 52240 007 378 572 022
RO 19 871 141 26 541 038 25492 826 24 410 382 21 648 625 22 069 926 22 416 967 162 450 905
SI 2927095 3909 597 3755191 3595743 3 188925 3250985 3302105 23 929 641
SK 1 862 388 2487512 2389271 2287 821 2 028 980 2 068 465 2100991 15225 428
FI 8777 254 11 723 405 11260 401 10 782 276 9562 384 9748 476 9901 766 71 755 962
SE 14 176 567 18 935 038 18 187 218 17 414 975 15 444 669 15 745 235 15 992 823 115 896 525
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